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OTnpaBHOM TOYKOH UCCIIeAOBAHUSI SBJISIETCS MO3IHS rajuibekas Hagamuch u3 Tpupa Ne 3909, B kotopoii
JIATUHCKOE CJIOBO cara ‘Muias, Toporas’ ObU1o ynoTpeOieHO B 3HaYeHNH ‘Tr00smas’. ABTOp HAXOIUT B KOP-
Iyce JTATUHCKUX SMUTPadHIeCKUX TEKCTOB, 3a()MKCHPOBAHHBIX HA TEPPUTOPUH | aJiiy, MHOTO aHAIOTHYHBIX
«OUIMOOYHBIX)» YHOTpeOIeHHH, GUTypHpYyIOIINX B HAATPOOHBIX HAJIIIHCSX, M BHICKA3bIBACT MPEANOIOKEHUE
0 BIIMSTHUM HA TAJUTBCKYIO JIaTBIHb COOCTBEHHO T'aJUTLCKOTO SI3BIKa, B KOTOPOM POJICTBEHHOE IPHIIArarelibHOe
caros, cara obnagaeT TadWIFHON CEeMaHTHKON: ‘MUIIBIN, JOpOroi; Mobsmwmii’. B pabote Takke paccMaTpuBa-
eTCs MPo0JIeMa CEMaHTHYECKOTO MIePeXoia ‘MBI’ — JTFOOUTH’ U 00CYKAAeTCs Ues MOTUCEMAHTUYHOCTH
apXanvecKrX MpUIaraTeIbHBIX SMOIHOHAIBHOM OIIEHKH.
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The departing point of the article is the Gaulish inscription from Trier No. 3909 (CIL) in which the Latin
word cara ‘nice, dear’ is used in the meaning ‘loving’. The author finds many errors of the same type in late
Latin funerary inscriptions from Gallia and gives a suggestion, that this error was influenced by the labile
meaning of the Gaulish caros, cara, having both meanings: ‘dear’ and ‘loving’. The problem of semantic
shift ‘dear’ — ‘to love’ and the idea of archaic polysemantic is also discussed.
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CJ'IOBO, CTOAIICC B HA3BaHWH MOCTO HEOOIBIIOTO HCCIICOOBAHUAA, o6na)1aeT HESICHOW CEeMaHTHU-
KOI>‘I, HETOYHBIM MIPOUTCHHUEM U COBPEMEHHBIMU KCJILTOJIOIaMU IIPU3HACTCS CKOPEC OIINOOYHBIM

* Pabora BeinoHeHa B pamkax [Iporpammel OUDH PAH «SI3bIK 1 iTEparypa B KOHTEKCTE KYJIBTYPHOM
JUHAMUKWY, POEeKT «CeMaHTUYECKHE U30II0CcChl EBpONECKOro JIMHIBUCTHYECKOTO apeasay, a TaKkxKe
HMHUIMATHBHOTO MPOEKTa « nHrpadrka Kak 00bEKT JTMHTBUCTHICCKOTO ¥ UCTOPHKO-KYJIBTYPHOTO aHAJIH3a),
noanepxuBaeMoro POOU (Ne 13-06-00086).

ABTOp BBIpa)KaeT OJI1arolapHOCTh PELCH3CHTY, BHICKA3aBILIEeMY B CBOEM OT3bIBE MHOTO [IEHHBIX 3aMeYaHti
W JIaBIIEMY S]] BaXKHBIX COBETOB.
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yHOTpeOIeHnEeM JIATHHCKOH JIEKCEMBI, IMEIOIIEH HECKOIBKO HHOHM CMBICH. S| yBHeNa ero BliepBhIe
B HAJIMKCH HA HEOOJBIIOM HAArPOOHWH B APXEOIOrnyeckoM My3see ropoaa Tpupa, a 3aTeM Ha-
1a caMy Haanuch B n3nanuu «Corpus inscriptionum Latinarumy (CIL XIII 3909): Hic quiescit
in pace Ursula qui uix annos XXI Artula kara matir titiulum po(suit).

B Hacrosmee BpeMst HAIHICh MOKHO CUUTATh OTHOU M3 «KIIACCUIECKUX», B OCHOBHOM OJaro-
napsi uccnenosaanio K. [IITro0ep, B KOTOpoM OHa Ha3BaHA «HACTOSIIINM ITOJApKOM yradm» [ Stiiber
2007: 90]. ABcTpuiickasi HCCIeI0BAaTEIHHUIIA BRICOKO OIIEHUBACT «YIAYHOCTHY» HAIIMHICH KaK Ma-
Tepuasa Jyisl JMHIBUCTHYECKOTO aHaJli3a, IIOTOMY YTO B Hel coliepyKarcs iBa UMEHHU, UMEIOIINX
OIIHO M TO )K€ 3Ha4YCHUE ‘MelBenuna’, mpudeM ums mMarepu — Artula — raniabckoe, Torna Kak
JI0Yb, IPE/IONIOKUTEIFHO, HA3BaHa TEM XK€ UMEHEM, HO yXKe B €To JIaTHHCKOH hopme — Ursula
(COOTBETCTBEHHO OT TaJUIbCK. arthos W NatT. ursus, K u.-¢. *hyrtk’o-, cMm. [Matasovi¢ 2009: 42];
0 KeNBTCKUX MMeHaX, 00pa3oBaHHBIX OT 3TOro KopHs cM. Takxke [Delamarre 2003: 55—56;
2007: 27; Schmidt 1957: 135; Stiiber 2005: 58]).

Yo MOXKHO cKa3aTh 0 JaTupoBke TekcTa? C OHOM CTOPOHBI, aHAIN3 COOCTBEHHO apXeoJoruye-
CKOTO MaTepuala (T. €. TaMsATHUKA, Ha KOTOPOM ObLiIa BEIpe3aHa HaIIHCh) MOXKET aTh 3/1ECh OYEHb
Maro. st 6onee GoraThIx HaArpoOuii NPUMEHSINCH 3aTOTOBJICHHBIE TUTUTHI U3 MpaMopa, U3BeCT-
HSKa U TIeCYaHNKa, IPHYEM B Pa3HbIC TICPHOIBI HAOMIOIAIACch U Pa3Has TPAIHIKS BEIOOpa CaMOTo
KaMH$, YTO OTYACTH MTO3BOJIIET JaTHPOBATh MaMATHHK B Ipeaenax moiyseka (ot [ mo IV B. H. 3.,
cM. 00 aToMm moapoOuee [Raepsaet-Charlier 2001a: 345]). Uro xacaercs snurpadudeckux Gopmyi,
TO, KaK IMPUHATO CYUTATh, B ICPHUOJA XPUCTUAHU3AINN TPAJUIIUOHHBIC JIATUHCKUE Ha}IFpO6HLIe
(hopMyIBI CMEHSIOTCSI HOBBIMH M BMecTO «3aunHa» D. M. (dis manibus) mosiBISIOTCS «HOBBIE
CIOCOOBI MEMOPAIIMH YCOTIIIETO TIPU MTOMOIIY CIIOB Aic iacet wimy hic requiescity [Davies et al.
2000: 88]. Onnaxo 310 He coBceM Tak. DOpMyYIIbI «3ECh JIEKUT» WIH «31€Ch TOKOUTCS MOSBIIS-
FOTCS paHbIIIe M MOTYT COOTHOCHUTHCA C ICHCTBUTENBHO IMMO3AHEH YCTAaHOBKOW aipecoBaTh TEKCT
HAATrpoOus aHOHUMHBIM IPOXOXKUM, TaTHPYIOTCS OHHU yXe | B. H. 3. 1 MOTYT COYETaThCs C PHM-
ckoii abbpesuarypoit DM. Cp., Hanpumep (Haanuch u3 ApiioHa, benbrust: Haauyue tria nomina
B 0()MIIMATEHOM UMEHOBAaHHH JIaeT 1aTy — HauuHas ¢ cep. [V B. H. 3.):

DM / GAI JULI MAXIMINI EMERITI LE/GIONIS VIII BENEFI/CIARUS
PROCURATO/RIS ONESTA MISSIO/NE MISSUS. ISTA ME/MORIAM PROCURA/
VIT SIMILINIA PATE/RNA CONIUX CO/NIUGI KARISSIMO / MAXIMINUS
(H)IC QUIESQUIT. AVE, VIA/TOR. VALE, VIATOR [ILB: 84]

‘boram-manam ["asg FOnus MakcuMuna, meHcronepa 8-ro jgeruoHa, 6eHepuuapys MpoKypaTopa, yies-
LIEro Ha 3acilyxXeHHbIN oTabix. CumuinnHa IlatepHa, cynpyra, Cynpyry ApaxaiiieMy MaMsaTHUK BO3-
IIBUTIIA. 371€Ch TOKOUTCS MaKkCUMHUH. 3paBCTBY M, IIPOXOXKUH, IPOIIAA, TIPOXOXKHUH .

Jlarurckas Gopmyna qui vixit w3 Hagmcu 3909 Taxke MO3IHETO MPONCXOKIICHHIS, U €€ TTOsIBIIe-
HHE JaTupyeTcs IpuMepHo HadanoM I B. H. 3. (cM. [Raepsaet-Charlier 2001b: ix]). Takum o6pa3zom,
COOCTBEHHO TEKCT 3MUTA(HHU €llle HUUEero He TOBOPHT O €ro JaTe U MOT Obl OBITh OTHECEH K ILUPO-
komy niepuofy ot I 1o IV B. H. 5. CoBepIlIeHHO 0Y4EBU/IHO ITPU ITOM, YTO TEKCT MUTAPHN HE CaMO-
CTOSITEJICH, T. €. UCIIONB3YeT yXKe CIOKHUBIINECS (YOPMYITBI M KOMUPYET CYIIECTBYIOLINE MOJICIH.

HNHTepecyronyii HaC TEKCT HANMCAaH Ha HEOOJBIION ITUTKE KPACHOHM INIMHBI, XapaKTepu3y-
IOIIel Tak Ha3bIBaeMble «CKpoMHBIe morpedermsy [RIG 11, 2: 227], koTopsle, Kak MPaBwIIO, OT-
HOCATCSI K O0JIee MO3HEMY BPEMEHH, KOTJja TPAJULUs PUMCKHAX HaArpoOuii Havyata MPOHUKATh
B OoJiee mupokue ciiou HaceneHus. [lostomy mara (Hagano V B.), CTosimias B ApXeoJIOrH4eCKOM
My3see Tpupa Bo3iie HHTEPECYOLIEro HAaC MaMSITHHKA, TIPEACTaBIsIeTCsl BeposiTHON. Haamics Obuta
oOHapy»eHa BO BpeMsl pacKOIIOK KJIaJ0HIa Ha OKpauHe coBpeMeHHoro Tpupa, 3aXopoHeHHUs
B KOTOPOM jatupytorcst [IV—V BB., 1 y HaC HET OCHOBaHUM NPEIIoararh, 4To ¢aM TEKCT MOXKET
HUMETh WHYIO JaTHPOBKY, Y€M €r0 HOCHTEINb (CM. O PacKOIKaxX M XapaKTEPHUCTHKE apXeolorHde-
ckoro u snmrpaguaeckoro okpyxenus [Kramer 1974: 26—28]).

Uro nmpencrasisut coboii paiiod Tpupa B [IV—V BB. ¢ TOUKH 3peHUsT STHUYECKOH, MTOTUTHYIC-
CKOM U JIMHTBUCTHUYECKON? O0NacTh 1Mo TeueHuIo p. Mo3elnb, KOTOPYIO 3aHUMAJI0 TaJIbCKOE TIeMst
TpeBepoB, OblIa npucoeuHeHa K PumMy eme B xone ['amibckoit kammanuu Llesaps, u okomno 30 T
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JI0 H. 3. TaM OBbUIM IIOCTPOCHBI PUMCKHE BOCHHBIE yKperueHus. [IpumepHo B 15 T 10 H. 3., yxke
npu OkTaBuane ABrycre, TaM ObUI OCHOBaH TOpoOJl, NOJMyYMBLINI Ha3zBaHue Augusta Treverorum
(coBpemennsiit Tpup). K konmy II B. H. 3. Topon pa3poccst, KpOMe BOSHHBIX YKPEIUICHUI B HEM
0611 MocTpOeH amuTearp, 0aHu, BUILIbI, a TAK)KE COXPAaHMBIIIASICS JI0 HAILIETO BPEMEHH Bbe3/IHas
Oamast — Porta Nigra. K xonmy IV B. (B 318 1. Tam Obl1a yupekaeHa rauibcKas mpedeKrypa) ro-
pox etmie O0JbIIe PACIIMPHIICSA B CTAT «OJHAM N3 KPYITHEHIINX TOPOOB ra/UIbCKON IIPOBUHITHID
[Duval 1952: 60], HeopHHaIbHO CUNTABIIUMCS «CeBepHOM cromuner Mmmepuny. Hacenenne
€ro K 9TOMY BpeMEHHU HaCUUTHIBaIo 0koJi0 100 ThIC. UeNOBEK (PUMCKUM IpakIaHCTBOM 00J1a/1a710
oxosio 10 %). Ho mocne paga repMaHCKUX M TYHHCKUX BTOP)KEHUH TOpOJT yTpaTuil CBOE MOJIUTHYE-
CKO€ 3Ha4Y€HHE, a B 475 I. OKOHYATEIIHHO IepelIell B pyKH (ppaHKOB, B AaIbHEHIIIEM 3aHSBIINX IPaK-
THUYECKHU BCE paliOHbI, 3aCeJICHHbIE paHee IauIbCKUMK HapopHOCTAIMU. OHaKo B OTIIMYHE OT Ooriee
I0)KHBIX W 3alaJHBIX TEPPUTOPHH, (PpaHKHU-3aBOEBATENN B MPUPEHHCKUX 3eMIISIX HE YTPaTHIH
CBOETO T€PMAHCKOTO SI3bIKa M HE MEPENUIN Ha JUAJIEKThl HAPOAHON JIAThIHHU; HAIIPOTHUB, MECTHOE
HaceJIeHHUe YTPaTHJIO U CBOI MCKOHHBIH S3bIK, U IPHOOPETEHHYIO JIaThIHb (B €€ MECTHOIT (hopme)
1 TepMaHU3HPOBANOCH. [IpeanonoKuTesHO, 3TO IPOU3O0IILIO HE TOJIBKO TOTOMY, YTO JaHHbIE paii-
OHBI OBIIM 3aXBadeHb! (ppaHKaMy paHble (Teppuropun, npuieraronme k Cene u Jlyape, momann
IO/ BIMSHUE (paHKOB Bcero numib Ha 10 JeT mosaHee), HO U MO TOW MPUYMHE, YTO, HECMOTPS
Ha CUJIBHOE PUMCKO€E BIHsiHHE Ha Mosene n PeliHe, MeCTHOE HaceleHHe COXPAHSIIO KENBTCKUE
JMAJIEKTHI B KA4€CTBE OCHOBHOTO CPECTBA KOMMYHHUKAIIUH U UCTIOIB30BAJI0 HX TOPA3/0 JIONbIIIE.
CymiecTByeT, HalpuMep, U3BECTHOE CBUAETENBECTBO CB. MlepoHMMa O CXOICTBE SI3bIKa TPEBEPOB
Y raJiaToB, COXPAHUBIIICECS B ero koMMeHTapusx K «Ilocmanuto k ramaram» (cM. [Collis 2010: 25]):

unum est, quod inferrimus et promissum in exordio reddimus. Galatas exepto sermone Graeco, quo omnis
oriens loquitur, propriam linguam eadem paene habere quam Treveris

‘O,ZIHO €CTh, UYTO MBI OTMCYAaEM H B JalbHEHUIIeM JOJKHBI YYHUTBIBATD, raJIaThl IOHUMAKOT I'PEYECKYIO PEYDb,
Ha KOTOpOﬁ TOBOPAT BCE HAa BOCTOKE, HO p€Yb UX CaMUX TaKasd K€, KaK U TpGBBpOB’.

TpeBepsl, Kak U A APYTUX KEIBTCKUX HAPOIHOCTEH MPUIIETAIOIINX TEPPUTOPUIA, HE TIEPEHSIIN
HH TPEYECKOT0, HU JIATHHCKOTO ajiaBuTa JUIst (PHKCALK COOCTBEHHOTO S3IKOBOTO Marepuaia (Kak
9TO UMEJIO MECTO B 3aMaIHBIX M FOXKHBIX paiioHaX coBpeMeHHOW PpaHIuu, rae 3TOT mporece Ha-
yasics ropaszio panpiie). Kak i B bpuraanu, coOCTBEHHO KeIBTCKUX TEKCTOB B MIPUPEHHCKIX 30HAX
HE COXPAaHMIJIOCH, W TAJUTBCKUH S3BIKOBOM MaTepHajl IMpPEeICTaBICH JINIIb B IMEHAX COOCTBEHHBIX
1 TCOHHMAX, BKPAIJICHHBIX B JIATUHCKHUE BHHFpa(I)I/I‘IeCKI/Ie naMsaTHUKH. To €CTb, TOBOPs ITPOUIEC,
TpeBEphl B OCHOBHOM CBOEH Macce JIaThlHb 3HAJIU IJIOX0, HO U MECTHBIE AUAJIEKTHl HE NMENH
TaM NOAAEP’KKU HU B BUJIE MHCbMEHHOHN TPaJUIMU, HU B BUJIE PEKOHCTPYUPYEMON MOITUYECKOI
U TIPO3aUYECKOM TPAJAUINH YCTHOM (KaK 3TO OBLIO, HAIpHMeED, B Yanbce). HeB3BemeHHOE IBYI3bI-
YHe MPOSBIUIOCH, B YaCTHOCTH, B JOBOJIBHO HU3KOM YPOBHE JJATHHCKOH SI3BIKOBOI KOMITETCHITHN
MECTHOTO HAaCEJICHHS, YTO SICHO BHIHO M3 MHOTOYHCIICHHBIX OITMOOK, KOTOPBIMH W300MIYIOT Ma-
MSTHHKH, B TIEPBYIO OUepeb — COAEpIKalye KeJIBTCKUE UMeHA. B HalMCsIX BCTPEYaroTCsl OLIMOKH
Kak (POHETHYECKOT0, TaK ¥ MOP(HOIOTHIECKOTO XapaKTepa, HO TaK)Ke MOTYT IPOSIBIISITHCS. MECTHBIE
TaJuThCKUE YepThl. Tak, HarmpuMep, B psze MaMATHUKOB JIEMOHCTPUPYETCS XapaKTePHBIN «TaJITbCKHIN
JIaTHBY» UMEH, OTHOCSIINXCA K *@-ocHOoBaM (Pruscia BMecto Prusciae, cM. [ILB: 126]). B aTux Tek-
CTax TaKXKe MOTYT COICPIKAThCS «CKPBITBHIE» TaTbCKHe (POPMBI, 0COOCHHO IICHHBIE B CBETE BCETO
CKa3aHHOTO BHIIIE, OTHAKO OTACIUTH «TAJUITHUIIM3M» OT OIIMOOYHOTO yIOTPEOICHUS TaTHHCKOM
JICKCCMBI, 6HPI3KOI>,I OTUMOJIOTHYCCKH U CCMAaHTUYCCKH, OKa3bIBACTCA BO3MOKHBIM JAaJICKO HEC BCCTIA.

Tekcr nHagmucu Ne 3909 xBanuduUIUPyeTCs KEIBTOIOTaMH KaK IIETHKOM JIATHHCKHMA (KpoMe
HMMEHH MaTepH), HO COJEPIKAIINI psi/l OIIMOOK, BEI3BAHHBIX HE TOJIBKO HU3KUM YPOBHEM SI3BIKOBOM
KOMITCTCHIINN U «OIHCKaMI» pe3duka, HO M COOCTBCHHO HApOIHO-JTATHHCKAMH YepTaMu. Tak,
TepBast MOJIOBUHA HAIICH, BUANMO, IPOoOIeM He BHI3BIBAET: OHA, HECOMHEHHO, OBLIa CKOITHPO-
BaHa C aHAIOTUYHBIX HAATPOOHBIX (HOPMYIL, TPUIEM YIIOTpeOIeHUE gui (BMECTO guae) XapaKTepHO
JUIS. HAPOJHOM JIaThIHH, 0000IIMBIIEH NCXOAHBIE (JOPMBI, PAa3IHMUYaBIINECS 110 POLY, U MOXKET
OBITH MepeBeNieHa Kak: ‘3/1ech MOKOUTCS ¢ MUPOM Ypcyina, kotopas mnpoxuia 21 roxn...”. Ho uto
nanbine? TpakroBka GOpMBI matir Kak JJATHHCKOW OITMOOYHOHN (BMECTO mater) aBTOMaTHUECKH
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MIpeArnonaraeT u JajJbHEeHIIee «IaTHHCKOE» MPOYTCHHUE HAANUCH, IIPUYEM HE TOJIBKO JIEKCH-
YeCKH, HO U KOHTeKcTyadbHO. Ho coueranue cara' matir, Kk MOEMy yAMBICHHIO, HE BBI3BIBACT
y UccienoBaresneld moTpeOHoCTell B KaKoi-ITn00 MHTEPIPETAH U TPAIULIUOHHO TIEPEBOJUTCS
Kak ‘ApTyna mro0smias Matk...’. OIHAKO B KIIACCHYCCKOHN JATBIHU CArus O3HAYACT ‘JIIOOMMEIH,
MUWIBII’, HO HE ‘TMIOOSIIHA’, 94T0 (PUKCHPYETCs U B IATUHCKOH snurpaduke (cp., Hanpumep, CIL
XIII 1854: mater infelicissima ‘necuactHeimas Matb...” ipu CIL XIII 586: karo contubernali
‘IOporoMy TOBapHily...’). B poMaHCKHX sI3bIKaX MPOIOIDKEHHUS JIEKCEMBI TAaKXKE COXPAHSIOT €€
CEMaHTHUKY ‘MHJIBIN, TOPOroii’, HO He ‘mrobsmuit’ (cp. dpaHil. chére, utan. caro, IPU HHOM THIIC
JICpUBaIMN B HUCII. querida ‘MWIIBIA, IPUATHBII; IIOOUMBIL® < querer ‘moOUTH’ < JaT. quaerere
‘UCKaTh, CTPEMHUTHCS, IOMOTATHCS U TIp.”).

B orHOCHTENnbHO HenaBHO BblLIenuel crarbe P. MalicHepa, MOCBALIEHHOW aHAIU3y COLIMO-
JIMHTBUCTHYECKOM cUTyalluu B pailoHa Mo3sens u PeiiHa B epBbIX BeKax HalIEH 3pbl, HAAUCU
Ne 3909 yneneno 3HaunTeNnbHOE BHUMaHKE. ABTOP oOpamaeT BHUMaHKe Ha TO, UTO CIIOBO matir
MOXKET OBITh HHTEPIPETUPOBAHO B HEH HE KaK OMMOOYHOE HAIHCAaHUE JIATMHCKOM JIEKCEMBI,
HO KaK BBEIICHHE B TEKCT COOTBETCTBYIOIIETO T'aJUILCKOro ciioBa (cM. [Meifner 2009/2010: 110]).
JelicTBuTenbHO, TekceMa Matir peicTaBIeHa HECKOIBKO pa3 B TaJUIbCKOM HaJIIUCH-TIPOKIISITUH
Ha Tabmuke u3 Jlap3aka, a Takoke B popMe Jat. maja. MH. 4. matrebo B BOTHBHOW Haamicu n3 Huma
(cm. [Delamarre 2003: 220]). OgHaxo Ha TOM €T0 MPEATOI0KEHHUS 0 HAIWMIHA TAJUTECKOTO JINHT -
BHCTHYECKOTO MaTepHajia 3aKaHIMBAIOTCS, U CIIOBO card OH PacCMaTPHUBAET KaK OIINOOYHOE BBI-
paxxeHue «ckopbu no ymepiuemy» [Meifner 2009/2010: 110].

Sl nomxHa npuU3HaTh, YTO JUI TakoM MHTeprpeTauuu y P. MalicHepa OCHOBaHUs €CTh: B HaJI-
MUCSIX IaHHOTO BPEMEHH M PErMoHa 5 caMa Hallljla HECKOJIBKO SIPKHX PUMEPOB, IEMOHCTPUPYIO-
IIMX HU3KUH YPOBCHP S3BIKOBOM KOMIICTCHITH PE3YMKOB (3aKa34UKOB?), IJIs1 KOTOPBIX HE TOIHKO
CIIOBO cara, HO ¥ CYNepIaThB carissima (CBOETo pojia IITaMI IS BEIPAKEHHS JIFOOBH K yMepIIIeMy
B MO3IHUX JATHHCKUX SMUTAPUIK) UCIONB3YIOTCSA YXKE M0 OTHOIICHUIO K CAMOMY 3aKa3uhKy
HaArpoodus, T. €. JEeMOHCTPUPYIOT CEMaHTHUECKUI CIIBUT ¢ ManueHca Ha areHc. Cp., Hanpumep:

CIL 3869: <...> FLORENTINA FILIA CARISSIMA TITULUM POSVIT
‘DnopeHTrHa, IpaXkaiias 104b, TaMITHUK BO3JBUIYIA ;

CIL 3856: <...> VENRIA CONIVX CARISSIMA TITVLVM POSVIT
‘Benpus, npaxaiimas cynpyra, aMATHHK BO3/BUIIIA’.

Cp. Taxke (HaANMUCh HA HAATPOOUN U3 AKBUTAHHH):

CIL XIII 11050: DIS MANIBUS ET MEMORIAE CLAUDII PLACIDI CIVIS PETRUCORII.
SUADUGENA PARENS CARA POSUIT [Raybould, Sims-Williams 2007: 22]

‘boram Manawm u mamsatu Kiapaus [Inakuna, rpaskganuna Ilerpykopus. Cyamyrena, 1oporast poJuTelb-
HHIIQ, BO3JBHIIIA .

Cp. mpaBHIbHOE yINOTPeOIeHNE MPUIaraTeIbHOr0 Ha HaATPOOUX M3 TOTO JK€ PEerroHa Mpu
OOWJIMHU IPYTHX OMIMOOK B JIATHIHU:

CIL XIII 11162: ...]AE RUFINAE CUAE VIXIT ANNOS XXIII. RECEPTIUS DIVIXTI

FILIUS CONIUGAE KARISSIMAE ET IULIAE FILIAE EIUS

‘lOnuu Pydune, kotopas npoxwuia 23 roga. Pekent, cbia JJuBuxra, cynpyre qpaxaimeit u FOmum, ero

nouepu’.

To ecTb, Kak MBI BUANM, YIOTPEOIEHHE CIIOB CO 3HAYEHHEM ‘JJOPOTOMH, JpaykalInii’ ¢ 3aMeHON
MalyeHca Ha areHc B palioHax MPOXKUBAHUS TAJUIbCKUX IUIEMEH U PacHpOCTPAHEHUs HAPOJHOU
JIATHIHU IPOUCXOANUT HEPETYIIPHO, UTO CBUAETEIBCTBYET CKopee 00 ommbke, HO OmIOKe Bee ke
JOCTAaTOYHO YaCTOTHOM, YTOOBI CTaTh 0OBEKTOM JIMHTBUCTHYECKOTO aHAIN3A.

! Bo3MOXXHOE MPOYTEHHUE CIOBA KaK kaba, OTKPBIBAIOIICE MyTh JJIs JOMOTHUTEIBHBIX BO3MOXHBIX
TPAKTOBOK, B IaHHOH paboTe MHOIO HAMEPEHHO HE YUUTHIBASTCS, CM. OFHAKO 00 5ToM B [Muxaiinosa 2014].
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Bornee Toro, B cBoeit pabore P. MaiicHep npuBoauT etie Oojee ApKHid mpuMep:

CIL 3810: HIC TACET IN PACE CONCORDIA QVAE VIXIT ANNOS PL... MN LXV
CONCORDIUS ET CONCORDIALIS FILII DVULCISSIMI TITULVM POSVERUNT
‘3nech nokoutcs B Mupe Konkopaua, kotopas mpoxkuia. .. 65 ner. Konkopauyc u Konkopauanuc, CbIHOBbS
claaavapiinme, MaMsITHUK BO3ABULIN .

Ecnu nocnennuit npuMep AEHCTBUTEILHO MOKHO TPAaKTOBATh JIMIIb KaK OMIMOOYHOE yIIO-
TpebiieHne JIaTHHCKOU (hOpMYJIBHOM JIEKCEMBI, TO O CIIOBAaxX cara (carissima) s Obl OCTEperiach
TOBOPHUTH TaK 0iHO3HAYHO. COOCTBEHHO TraJIbCKUIT MaTepuall 1aeT MHOXKECTBO JJaHHBIX €€ yII0-
TpeOJIeHns Kak B COCTaBE nomina propria, Tak, BO3SMOXHO, ¥ H30JIMPOBAHHO.

B uznanun «lamnbckue nuunble uMeHay 1. Dnuca DBaHca npuBonutces 198 umen, conep-
skamux 3ToT 31eMeHT (cMm. [Ellis Evans 1967: 163—165]), npudemM HEKOTOpPBIE BCTPEIAOTCS
mo MHOry pa3. Tak, Hanpumep, I UMeHU Andecaros ‘odeHb MUJIBINA® qaeTcst 11 BXOXKICHHA.
[Tpu 3TOM, KaKk MPU3HAETCS COCTABUTEINb, B CIIMCOK UM OBUTH BKJIFOYEHBI HE BCE BCTPETUBILHECS
HUMEHA, HO JIUIIb T€, KOTOPHIE OH CYeJl OTHO3HAYHO I'aJUILCKHMU, ITOCKOJIBKY B PsJIe MO3JHUX Ma-
MATHUKOB (miepruona Vimmepun) TpyaHo ObII0 M30€XaTh ITOA03PEHHUN «B TOM, 4TO uMeHa Caros
u Cara SBISIOTCS CKOpee JIATHHCKAMU, YeM KelnbTckummy» [Ibid.: 162]. B manpHelmeM naHHAS
mpobiemMa (ceMaHTHYECKOEe U (DOHETHUECKOE CXOZACTBO T'aJUIBCKUX M JIATHHCKUX MMEH U COOT-
BETCTBYIOIINE PEUHTEPIIPETANNH OCIECAHNX ) ObUIA H3yUeHA IOCTATOYHO NIyOOKO, U 3TH UMEHA
nonyuniii HazBanue Decknamen — OyKB. ‘IIOKPBITbIE UMEHA’, WITH, KaK UX Ha3bIBaeT OCNbIruiicKast
uccienorarenbuuiia M.-T. Pancat-11lapise, noms d’apparence latine [Raepsaet-Charlier 2001a].
[TosTomy B cutyanmu aBysizeraus umena Caros/ Cara OTHOBPEMEHHO BXOIWIIM B OHOMACTHUKOH
000MX SI3BIKOBBIX IIACTOB. HN 0 KaKOM MPEoI0KUTEIEHOM JIATHHCKOM 3aUMCTBOBaHHUH OHOMa-
CTHYECKON OCHOBBI 3/1€Ch TOBOPHUTH HE MPUXOAUTCA, TAK KAK 3TO )K€ MMs 3aCBHCTEIECTBOBAHO
u B pa"Heroinensckom oramrdeckoM onomactukone (CARI, NETACARI, cum. [Kopones 1984:
126; McManus 1997: 107]), u B kensrudepckom — Karos.

Car- xaKk nepBbIil BJIEMEHT UMEHU BBICTYIAeT penko (cp., ogHako, Caromaros ‘MUIBIIH-00ITb-
1101, 0 HEM CM. HIJKE), HO OTMEUeH O0MIIbHOM cydurkcanneii kak nmarpoaumudeckoit (Careius,
Carianos), Tax n mumuayTuBHOH (Carissa, Carilla, Carullus). Oco0Oblif HHTEpEC BBI3BIBACT CY(]-
¢buKcanys, MapKupyomas 00pa3oBaHNe IPUIACTHH, BHIIAIOMIAS IPEIIOIOKHUTEIBHYIO BepOah-
HyI0 npupony sekcemsl: Caratos/ Carata ~ Carantos/ Caranta (Takxke ¢ BOSMOXXHOU JTOTIOTHH-
tenbHOM cyhdukcarmeii: Carantilla ~ Caratilla).

Unest o neaqbeKTHBHOM BepOann3aliy KOpHS car- y)Ke B raJUIbCKOM Oblila BBICKA3aHa elle
K. HImuarom (cM. [Schmidt 1957: 163]) u 3aTtem Gonee neTanbHO MpoaHANH3UpoBaHa D. X3M-
noMm B [Hamp 1976]. ba3upysch Ha IpUBEIEHHOM BBILIE OHOMACTHUYECKOM MarepHalie U PeKOH-
CTPYHpys POTOKENBTCKHE (DOPMBI, OH MPUXOIUT K BEIBOXY, uTO «Carant- n Carato- NCXOIHO
ABJISIIOTCS TApaJUICIIBHBIMU 00pa3oBaHUAMH K *kara-nt- u *kara-to- ¢ ceMaHTHKOH ‘MO0t
u ‘mobumblit’» [Ibid.: 5]. Ero pekoHCTpYKIHIO HA TIEPBbIiA B3I MOXXHO CUUTATh OE3yIPEUHOM.
Ona, KaK KaXeTcs, NOANePKUBAECTCA APYTMMHU JaHHBIMHU TaJlJIbCKOTO SI3bIKA: TaK, HallpuMep,
BO BJaJienpaeckoit Haanucu nu3 [lenn-Mupa6o, HaHeceHHOW Ha OOKOBYIO TOBEPXHOCTH TOPIIIKA,
MOXXHO YBHJIETh aHAJIOTHYHYIO BepOaJbHYIO NEpUBAIHIO: EGKEYYOAUTL oviaTelog tupt (G-13)
[RIG I: 40], TpakTyemyro Kak ‘DCKEHrojara HEOTHUMaeMoe I eCTh’ (K PEKOHCTPYHPYEMOMY
miarony *ia- ‘Oparth, 00JamaTh’ ¢ Kay3aTUBHBIM HWH(HUKCOM -i-, TPAHC(HOPMHUPYIOLIIM €T0 B ‘OT-
HUMaTh’, 1 POPMaHTOM -f-, UMEIOLIUM, OJHAKO, 3HaYECHHE HE CTOJIBbKO CyNUHA, amata, CKOJIBKO
repynauBa, amanda). B HenaBueit padote I1.-U. Jlambepa [Lamber 2014] moka3aHo, 4TO 3TOT ke
(OpMaHT COXpaHMJICS U B IPEBHEHUPIAHACKUX (OopMax «HEoOXoauMocTiy, cp.: Nibo chomitesti
do ‘He cnemyet npoctuth ero’ (OyKB. ‘HE €CTh 3TO MPOCTHTEABHO eMy’), Ni dénti duib-si anisin
‘He crrexyer Bam nenatsb 310’ (OYKB. ‘HE AesITeILHO BaM-ke 3T0’). JleiCTBUTETHHO, UMEHHO 3Ha-
YEeHUE ‘HE JIOJKHO OBITH OTHATO (DPUKCHPYETCS B IPOLUTHPOBAHHON HAJINCH, HO KaK K€ TOT/a
0bITh ¢ uMeHeM Caratos? ‘JIroOUMBINA’ WK yKe, CKOpee, ‘TOT, KTO AOJIKEH ObITh Jitooum’? Vnu
CpeNICTBAMH JIATUHCKOW CII0BOOOPA30BaTEIbHOM MOJIEIH JIeTIaeTCs ONBITKA PEKOHCTPYHPOBATh CO-
OTBETCTBYIOUINH IVIAroJ, B JIATBIHK HE CYIIECTBYIOLIHH, a B TaJUIbCKOM — He 3a()MKCHPOBaHHBII?
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®opwmer Carantos / Caranta Ha IEpBbIA B3I 0(QOPMIISIOT CHCTBUTEIBHOE TPUIACTHE U, Ka-
3aJ10Ch OBbl, JIOJDKHBI UIMETh IVIarojiibHy0 npupony. Tak, np.-upi. carae, gen. carat /carad ‘npyr’
BO3BOIUTCS K IpoToroiinensckoMy *kare/ant- ‘mobsumii’ [McCone 1994: 113], 1. e. «apyr» —
9TO ‘TOT, KTO JIIOOMT MeHs 2. OIHaKo He BCeraa AaHHBIH (POPMAHT OTHOCHUTCS K IJIaroJIbHOM
ocHose. Cp., HanpuMep, Ha3BaHHUE TaJUIBCKOTO IJIeMEHH OpuranToB: Brigantes < *bhregh ‘BbI-
cokwmii’ [IEW: 140] + -n¢-, OykB. ‘BBICOKHE, 00JIaIal0MIIE BEICOTOH (Cp. TAKXKE B OHOMACTHKOHE:
Brigantius, Brigantia, Briganticus)®.

Kpowme Toro, cemanTHka upi. cara, gen. carad ‘Apyr’ He TIOJTHOCTHIO COOTBETCTBYET HH PYCCK.
Opye, HU PEKOHCTPYUpyeMoi (opMme 1700siuyuti. XapakTepHO B JAHHOM CIIy4ae TOJIKOBAHHUE JIEK-
ceMbl, ipezicTaBieHHoe B cioBape I1. Jluaauna: ‘a friend, a beloved one’ [Dinneen 1927: 164].
OO6paniaer Ha cebs BHUMaHUE U TO, YTO B COBPEMEHHOM HPIIAHACKOM SIHCTOJIIPHOM 3THKETE
aHayioroM aHr1. Dear Mary ‘noporas Mopu’ sBisiercss A Mhdire, a chara ‘Mbapu, npyr’.

Ho, rmaBHOe, KaKk OBITH C TAIIBCKUMH OeccydukcansHbIMU popmamu Caros/ Cara, Taxxke
NnNpCACTAaBJICHHBIMU U B FOﬁHeHLCKOM oraMu4eckoM oHomacTukoHe? D. XoMmI BHUINUT B HUX
BTOPUYHOE TJIAr0JIbHOE MMS (JI000BB Kak ITpoIlecc), OHAKO OCTPOBHBIMHU JIaHHBIMH 3Ta HIEsS
HE MOAJICPIKUBACTCSL.

JpeBHEUpIaHACKUH Tiaron caraid ‘moOutT’ (Ipu cpeqHEBaJUTHIICKOM caru ‘TO Xke’), KO-
TOPBIH, OECCIIOPHO, COOTHOCUM C TAJUIBCKUMHU ()OPMAMH, SIBISIETCA, TEM HE MEHEe, ITIarojaoM
cnabbIM, T. €. UMEIOIINM OTBIMEHHOE NMPOUCXOXKIAeHNE. JleaqbeKTUBHBIM BepOaIbHBIM 00pa3o-
BaHHEM OT «HE3aCBH/IETEIbCTBOBAHHOTO MPHUJIAraTeNIbHOTO *karo- ‘MUIIbIHA, TOPOToii’» cYUTaeT
ero u P. Maracosuu [Matasovi¢ 2009: 191], monarasi, 4To AaHHasI OCHOBA MMeJia IarojbHOe
odopMIIeHHE YK€ Ha IPOTOKEIIBTCKOM YpOBHE. Sl He MOTY C YBEPEHHOCTBIO TOBOPHUTH, YTO 3TO
HE TakK, OJJHAKO HE MOTY OBITh YBEpPEHHOH M B 00paTHOM, YUHUTHIBAs, YTO paselIeHUe Iparom-
JEebCKOH M IPaOpPUTTCKON BETBEH KEJIBTCKHX SI3BIKOB MMENIO MECTO, 110 JAHHBIM IJIIOTTOXPOHO-
soruu, mpuMepHo B 1200 1. 10 H. 3. ComocTaBICHUE JaHHBIX KEIBTCKHUX S3BIKOB 3/1€Ch MOXKET
JIMIOb CBUACTCIILCTBOBATHL O TOM, YTO OCHOBA B HUX YXKC IMPUCYTCTBOBAJIa HA CaMOM pPaHHEM
PEKOHCTPYHPYEMOM YPOBHE, HO CYAHTh O €€ MOp(OJOTrHUECKOH NpUposie Y Hac OCHOBaHHM
HeT (CM. BBINIE MpearoyiokeHne XoMrma o BepOaan3annuy agbeKTHBa B paMKax IrajUIbCKUX
JTUAJICKTOB).

Boree Toro, B cnoBape 0. [Tokoproro [IEW: 515], rae B kadecTBe HCXOMHOTO JACTCS TIAroib-
Hasi OCHOBa *kd- ‘0XOTHO MCIIOIB30BATh, IIPEAMIOYNTATH , IEPUBAIIAN C (POPMAHTOM -70- XapaKTe-
PU3YIOT, KaK IpaBUjIO, UMEHA U aIbEKTUBLI (KpOMe YK€ NPUBCACHHBIX KCJIBTCKUX U JIATUHCKUX
JIAHHBIX, CP. TAKXKe TOT. Aors ‘OMymHUIA’, Ip.-B.-HEM. Auora ‘IUTI0Xa’, Ip.-UCI. hdra- ‘CympyKe-
CKast I3MeHa’ TIpH JINT. kars ‘paciyTHBIN ; cp. Takoke ToX. A/B krant/krent ‘xopommii’, cooTHO-
CHUMBIE C TaJUTLCKUMH -nf-hopMaMu). [ epMaHCKUI ceMaHTHIECKHA TIEPEX0/T ‘MIJIBIH, JTFOOUMBIH,
M000BE” — ‘pacIyTHBIH, HMEIOMINN OTHOIIEHHE K HEe3aKOHHOU JIFOOBH’, BUAUMO, TIPOHU3O0IIET
B PE3YJIBTATE BHITECHEHHS B OOIIErepPMAaHCKOM YKa3aHHOH OCHOBBI JPYTUM KOPHEM, MOy IHBIINM
craryc 6a30Boro i 0003HaYeHus 100BH B 1enoM (*leub’- [IEW: 683]).

2 AHAJIOTMYHOE Pa3BUTHE CP. TAKXKE B aHIII. friend, 00pa3oBaHHOE OT rarofa fredn ‘mobuts’ (cM. [Skeat
1887: 220]).

3 IIpo6nema MpOTHBOIOCTABICHHUS AKTUBHBIX U ITACCHBHBIX IPUYACTHIA 1€aIbEKTUBHOTO IIPOUCXOXKICHHS
B KOHTHHCHTAJIbBHOM KCJIBTCKOM SBJIACTCA JOCTATOYHO CHOX(HOﬁ, IMPUYEM BBIXOIHUT HAJICKO 3a PaMKH
KeJIbTCKOTo apeana. He ciay4aifHO omHOW M3 mocieHNX KOH(EpPEeHINH 110 WHI0EBPONEUCTHKE OBLIO
pabouee coBemanne «OTIIaroIbHbIE TPUIATaTeNbHbIE H IPUYACTHS B HHAOEBPOIIEHCKUX A3BIKax» (0030p
cM. [MBanosa 2015]). B wactHocTH, B noknazne XK. [IuHO oTMedanock, 4TO «M3-32 OMOHUMMUH C 3 JI. MH. 4.
MHBIOHKTHBA aKTHBHOTO 3aJI0Ta OTIJIAroJbHBIE IpHIIaraTelIbHble Ha *e/ont- TpaMMaTHKAIA3YIOTCS KaK
aKTHUBHBIE NIPOLECCyaNbHbIe IPUIACTUS BO BCEX H.-€. A3BIKAX, KPOME aHATONMHCKUX (Tae Sekkant- MoxeT
3HAYUTh KaK ‘3HAIOIUH’, Tak U ‘u3BecTHBIN )» [Tam xe: 175]. Ho, kak IpUHATO CUUTATh, B KOHTHHEHTAILHOM
KEIbTCKOM JaHHas OMOHMMHMS XOTSI M BO3HHUKJIA, OJHAKO MPOIECcC IpaMMaTHKaIH3aliy He MpOIlia,
1 TTO3TOMY aKTHUBHBIE U TACCUBHBIE (POPMAHTHI MPAKTHIECKU CEMAHTUUECKH HE Pa3INIalIiCh, KOHKYPHPYS
OZIHOBPEMEHHO C aIbeKTHBHBIMU (hopMaMu ¢ BepOaibHOI CeMaHTHKOI (CM. BBILIE O PACCy)KIASHUSIX XIMIIa,
BPSJI JIM TIPEACTAIOMNX KaK BEPHEIE B CBETE BCETO CKa3aHHOTO).
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B cBoe Bpems K. YOTKMHCOM BBICKa3bIBaJIOCh NPEATIOIOKEHHUE O «IPYTOi» 3TUMOIOIUN KEJbT-
CKHMX OCHOB, KOTOpasi, FOBOpS cTporo, nurepnpetaiuu [TokopHoro He npotuBopeunt. OH BO3BOIHUI
UX K PEKOHCTPYHPYEMOMY MM CIIOBY JIETCKOH PEYH, TOYHYIO CEMaHTHUKY U (POPMy KOTOPOTO OH
HE YKa3bIBacT, HO Ipe/IoiaracT aHaJOTMIHOE Pa3BUTHE B JIaT. amare ‘mro0uth’ [Watkins 1962:
185]. JelcTBUTENBHO, JIATUHCKUH IJ1aroj, Takke UMEIOIIMA UMEHHYIO IPUPOY, IPUHATO COOT-
HOCHUTH C JIaT. amma — CIOBOM JIETCKOW PedH, NMEIOLINM 3HaueHHe ‘Mama, 6adyiika, crapmas
poncteennuniia’ (cM. [Ernout, Meillet 1939: 44, 46; IEW: 36]) 1, no6aBrM, HAXOIAIIMM MHOKECTBO
napaJsuiesiel B Ipyrux si3bIKax.

Bo3Benenne 3HauMMOIl JIEKCEMBI K 3ByKaM, U3/1aBaMbIM COOTBETCTBYIOIUM JKUBBIM CYIIE-
CTBOM, B SI3bIKO3HAaHHMHU 3aCBUJCTEIECTBOBAHO IIMPOKO M Ha3bIBacTCs oHomartoneel’. B y3kom
CMBICIIE CIIOBA IO 3TUM SIBJICHHEM ITOHUMAETCSI IEPEHOC XapaKTEepHOT'o 3ByKa, KOTOPBIH M3/1aeT
JKUBOTHOE WM JTaXKe HEXKUBOE CYIIECTBO, HA COOCTBEHHO 0003HAYEHHE ATOTO CYIIECTBa: Cp. 000-
3HAUCHUSI THIIA KBAKYWIKA, MABKA, 2y2yMKa, KYKYUIKA, HO TAKXKE MpecK, Xpynamnve, Cmpekom M 1p.
[Ipomomkast paccykaarh 0 3ByKax, H3/1aBaeMbIX MIIAJICHIIEM, U YIIOBUB B HUX, Beiex 3a P. SIkobco-
HOM, XapaKkTepHble TyOHbIe, JCHTaIbHbIE 1 COHOPHBIE, MBI JIOJDKHBI OyJIeM IIPUATH K BBIBOAY, UTO
9JIEMEHTHI TaK Ha3bIBAEMOTO «TYJCHUS» JOJDKHBI OylyT EPEHOCHTHCS Ha 0003HaYEHHE CaMOTro
pebenka. Takue peHOMEHBI GUKCHPYIOTCS TOCTATOYHO MIUPOKO (Cp.: JisibKa, aHTI. baby, GpaHiI.
bébe, wran. bimbo, ucn. nifio, op.-Api. lelap ‘MnageHern, He yMEIOMU TOBOPHUTD | TIp.). OqHAKO
B m3BecTHOM pabore Skobcona «Ilouemy mama u nana?» [Jakobson 1967], mocesimeHHO# B oc-
HOBHOM (DOHETHYECKOH CTOPOHE MPOOIIEMBI 1 ONUCHIBAIOLIEH XapaKTepHYIO PEAYIUIMKALIUIO CJIOTa,
OTMeYaeTcs U APYrol MOMEHT. B oTin4me oT )KMBOTHBIX, peOSHOK IpecTaeT (IIopa3uTeIbHbIM
00pa3oM yHHBEpPCAJILHO, XOTSI 1 HHTYUTHBHO) Kak 00y4aeMblii OOBEKT, KOTOPBIA JOJDKEH IOy~
YHUTH OT POAUTEINEH (MIIM MHBIX CTAPIINX POJCTBEHHUKOB) OCHOBBI KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB,
BHaJaJe — Ha YPOBHE HACHTH(UIMPYOLIeH HOMUHAIMHN. Tak, C OMHOM CTOPOHBI, KaK OH IIHIIIET,
«TaK Ha3bpIBaeMBbIi “‘baby-talk”, ncronap3yemMslit BHYTpH TpYyMITEl A1l OOMICHHS C AETHMH, IIPea-
cTaBiisieT co00i CBOEro poAa MHUIDKHH, THIHYHBIA CMEIIaHHBIN S3bIK, B KOTOPOM aJpecaHThl
CTaparoTCsi HIPUMEHSTHCS K pEYEBBIM 0COOEHHOCTSM aJpecaToB U TAKUM 00pa3oM BbIpaOaTHIBATH
001 KOMMYHUKAaTHBHBINH KOJI, OAMHAKOBO MPUEMJIEMBIH JJIs1 00ENX CTOPOH B3pPOCIO-IETCKOM
koMMyHuKanum» [Jakobson 1967: 538]°. B To ske BpeMst «MCIIOIb30BaHKUE STHX (OPM B3POCIBIMH
TIPHU3BAHO MIPUYYUTH peOeHKa K OoJiee TeTKOM (POHETHIECKOH AUCTHHKTHBHOCTH U O0IIee BEICOKOH
crabruipHOCTH 3Ha4eHUs cioBy [Ibid.]°. Takum oOpa3om, HampuMep, CIIOHTAaHHO BO3HUKAIOIINI
B aetckoil peun (baby talk) cior fa, mpoiias yepe3 cTaanio dMOIMOHAIBHON PeIyIUINKALINH,
CTaHOBHTCS AJIEMEHTOM «JIETCKOTO MUKHMHA» (nursery form) m 3aTeM 3akperisieTcs: 3a ceMaH-
TEMOI1 «B3pPOCIIBIA POJCTBCHHUK, IPEUMYIIIECTBEHHO MY>KCKOTO Tojiay. Mim, kak mucai o6 3Tom
eme Ecniepcen, «peGeHOK 1aeT 3ByKoBYyIO (hopMy, a B3pOcCible IPUIAIOT eif 3HaueHue» [Jespersen
1949: 150]". EcTecTBeHHO, OTIENBHBIE CIOTH, IPOAYIIHPYEMBIE MJIaICHIIEM, eIlle He COOCTBEHHO
CEMaHTHUYHBI, ¥ JINIIb Y9aCTHE B3POCIIOTO AENaeT UX CAUHUIIAMH S3bIKa, B IEPBYIO 0depens 000-
3HAYCHUSIMU OJIM3KOTO poacTsa. EcrecTtBenHO U TO, YTO CaMU BO3HHKAIOUINE JICKCEMBI yCJIOBHBI
(0OIIEU3BECTHO, HATIPHMEP, YTO B TPY3UHCKOM SI3bIKE 030a ‘MaMma’, a mama ‘mana’). J{ns MeHs

4 B maHHOM Cliy4ae peur 00 OHOMATOIIOITHIECKOH («3BYKOIIOAPAKATEIHHOW) TEOPHHU MIPOUCKOKICHHS
SI3bIKa, ECTECTBEHHO, HE HUCT.
5 Cp. 13 cOOCTBEHHBIX HAOIOICHUI aBTOpA:
B. (53 roma), obparmmasice k BHyuke (3 rona): — Hy, kymait, noxywaii euie!
Oo6pamasich k HeBecTke T. (28 1eT): — MHe KaxkeTcs, OHa yiKe HE XOUET eChib.

¢ O KOMMYHHUKAaTUBHOH CTpaTeruu B OOIIECHUH C IETHMHU JI0 Tolia CM., Harpumep, [Bryant, Barrett 2007].

7 JlaHHasi, B 0o0meM-To, 6ojee 4YeM paclpoCTpaHEHHAs TEOPHsl KaTerOpUYeCKU He NMPHHHMAETCS
O. H. TpyGaueBbIM, KOTOpBIH B KakJJOM KOHKPETHOM ciy4ae (msms, 6aba, asis 1 1p.) OyKBaJIbHO
C HEHABHCTHIO TOBOPHT O «CCHUIKAX Ha AeTCKuil reret» (cM. [Tpybaues 2006: 23]) 1 KaxIbli pa3 NBITaeTCs
JIaTh COOTBETCTBYIOIIYIO HHIOEBPOIEHCKYIO STUMOJIOTHIO. B 1estom ero kputuka (cm. [Tam xe: 193—197])
teopun Lallworter He TuiieHa HHTEpeca U 3ByYHT Ceiivac MO-HOBOMY B CBETE BO3BpAaTa MHTEpEca K mpobieMe
TIPOUCXOXKICHUS SI3bIKA (peur?) B IIEJIOM.
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B JJAHHOM CIIy4ae Hau0Ooiee BaKHBIMU OKa3bIBAIOTCSI OMOHUMHIHBIE JIEKCEMBI, BOCXOJISIIHE K 1ET-
CKOMY JIO-pEYeBOMY IPOM3BOJICTBY, HO 0003HAYAIOIINE KaK COOCTBEHHO peOCHKa, TaK 1 CTapIIEro
ponctBennuka. Cp., Harpumep, napel: baby ~ baba, lala (pedenok) ~ lala (cecTpa Marepu Win
OTIIa B Psi/ie CIaBSIHCKHX S3BIKOB), ninio ~ n’an’a u p.

[TpuBeneHHbIC PUMEPHI OBUTH B3ATHI U3 Pa3HBIX S3BIKOB M CBEJCHBI B Mapbl HCKYCCTBEHHO,
YTO, Ka3aJI0Ch OBI, TOJDKHO IPUBECTH K JIOTHIHOMY BBIBOAY O NMPHUHIMITHAIBHON JIOTIOTHUTEb-
HOM TUCTpUOYLUH TUIaHA BBIPAXKEHHUS COOTBETCTBYIOIIMX CJIOTOB. Tak, HAPUMEp, €CIIH B SI3bIKE
X cior la B ero peAyIuMIMpOBaHHO#N (hopMe KoaupyeT 0003HaYCHHUE pEeOCHKA, TO B «IETCKOM
SI3bIKE» (B €ro KOMU(pHUIIMPOBAHHOM B3POCIBIMH BHUJIE) OH y)KE HE MOXKET CTaTh 0003HaUEeHHEM
B3pOCIIOrO POACTBEHHHKA. M BOT TyT sl MOAXO0XKY K HanOoJiee TOHKOH M MPOOIEMHOM 9acTH MOeH
paboThI, KoTOpast TpeOyeT BBIXOa U3 COOCTBEHHO JIMHTBUCTHUYECKOH chephl B 00IacTb cyOhek-
THUBHO-3MOIIMOHAJIBHYIO, 4TO, BIPOYEM, NIPEATIONAraeT CTosIas B Ha3BaHUH paOOTHI JIEKCeMa cara.

B3aumootHoIeHNs [eTel 1 poanTenel (MK 3aMeNaomuX UX (PyHKIUH B3POCIBIX) CTPOATCS
Ha TPHUHLUIIE B3aMMHOro oOMeHa uHpopmaie, 6a3upyomemMcst Ha TOM, YTO MOXKET ObITh Ha-
3BaHO JI000BBIO. [IprueM SMOIMOHANBHBIH TIOTOK B JAHHOM CITy4ae OKa3bIBaeTCsl JByHAIPaBIICH-
HBIM, 1 IMEHHO 3TO 00yCIIOBIIMBAET YCIEIIHOCTh KOHTaKTa. Ha ypoBHE SI36IKOBOTO 0(OpMIIEHUS
9TOT NPOIIECC MOXKET OBITh ONMMCAH KaK PELUIPOKHBIH, T. €. BBI3BIBAIOIINI MOSBICHHE JICKCEM,
Kak MMEH, TaK M IJIarojioB, ONMCHIBAIONINX B3aUMHBIE CBs3H. 110 ompeneneHuo, TaHHOMY ele
A. M. TlenIkoBCKUM, 3TH CUTYALHHX TOPOXKIAIOT KOHCTPYKIIMH C CyOBEKTaMM, KaX/IbIil 13 KOTOPBIX
«SIBJISIETCSI OJIHOBPEMEHHO M JACHCTBYIOLINM MpPEAMETOM (CYyOBEKTOM), U MPEAMETOM, MO/IBEpra-
tommmest nerictBuio (00bektoM)» [[lemkosekuit 2001: 115]. [loHsATHE pEIUIPOKHOCTH OOBIYHO
CBSI3BIBAIOT C TJIArOJIOM M B IIEPBYIO OYEPE/Ib BBIICISIOT €ro (OpMabHYI0 MOP(OIOTHIECKYIO
cocrasisitomyto. Ho, kak BepHo ormevaer A. b. Jleryuuid, B JaHHOM clly4ae BO3MOXXEH U MHOH
TIO/IXOI, «CKOPEE CEMaHTHYECKUH: PEIIUITPOKOM HA3BIBACTCS JTI00ast KOHCTPYKIIHSL, BEIpaskKaromias
3HaueHHE B3aMMHOCTHU. [Ipy TakoM MOHUMAHUM K Pa3psyly PELUIPOKOB OTHOCSTCS HE TOIBKO
MIPOU3BOHBIC ITIATONbI, HO ¥ JIa0MIbHBIE JIEKCEMbI THUIIA aHII. kiss ‘eToBaTh(cs)’, CTAaTUBHBIC
IJIaroNbl TUIIA COOMBEMmCcmE08amy, CyIeCTBUTENbHBIE CO 3HAYeHHEM CUMMETPUYHOM cuTyanuu
tuna kou@auxmy [Jleryunii 2009: 336—337].

41 nonararo, ceMaHTHYECKask PELHUITPOKHOCTh (WJIN JaOMIBHOCTh) MOXKET HOCTYJINPOBATHCS
Uy CYIIECTBUTENBHBIX U MPWIAraTeIbHbIX, IPUYEM OTHOCAIINXCS HE 0053aTENIbHO K «CHMMe-
TPUYIHON CUTYaIMW», HO U K CHMMETPHUYHOMY NEPLENTUBHOMY IIPU3HAKY.

Tak, C. M. Tosncroii OblI0 YOSAUTENLHO POAEMOHCTPUPOBAHO, YTO B CIABSHCKUX SI3bIKAX
CJIOBO /MeMHblli MOKET UMETh He TOJIBKO 3HAYeHHE ‘Majlo JOCTYIHBIN I 3pUTEIBHOTO BOCIPU-
SATUS, HO ¥ “MaJIo CIIOCOOHBIN K 3pUTEILHOMY BOCHPHSTHUIO, CIETION’ (MHOTOYHCIICHHBIE SIpKHe
u yoemutensHbIe ipuMepsl cM. B [Tomctas 2008]). BeciomanM, HaripuMep, MPO3BUIIIE PYCCKOTO
KHS35I, KOTOPBIN OBUT OCIIEIUIEH B Xofe pactpu: Bacummit Temusrii (= ‘cnernoit’). Kak st moHMMaro,
COBPEMEHHOE PYCCK. MeMHbIll CO 3HAYCHNEM ‘HeoOpa30BaHHBIN, MaJIO MOHUMAIOIMINN~ BO3HUKIIO,
MIPEIIOJIOKUTENBHO, B PE3yNIbTaTeé CEeMaHTHUECKOTO CIBUTA ‘TEMHBIH — IIOXO JOCTYIHBINA IS
3pUTENBHOM Nepueniun’ — ‘“TeMHBII — IUI0X0 JOCTYIHBIN /U1 MEeHTaJIbHOM MepLeniuy, Hero-
HSTHBIN (TaKkKe 3aCBHUETEIILCTBOBAHO B KOHTEKCTAX) — «TEMHBII — MaJio CIOCOOHBINA K MEH-
TaabHOH nepuenuuy, Nynsi». Ho Tak nu 310? [IpeacraBuM ckazaHHOE B BUJE CXEMBL:

. . ‘MaJjIo0 CIIOCOOHBIM
TUIOXO JIOCTYITHBIH

o , —> K 3pUTEIbHON Nepleniuy,
JUIs 3pUTENBHO IepHenuuu .
cienoi
‘IUTOXO TOCTYITHBII ‘MaJio cnocoOHbII
JUIsL MEHTAIIbHOI HepIenIuH, —> K MEHTaJIbHOH TepIeniiy,
HETIOHATHBIN’ IIynbIid’
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'Y MEHS HeT yBEpEHHOCTH B TOM, YTO B [TOJTydIEHHON CXEME CTPEIIKH PacCTaBICHBI IPAaBUIBHO U 9TO
HE MOXET OBITh PEKOHCTPYHPOBAH TAaKXKe CEeMaHTHUYECKHUH nepexon ‘cienoi’ — ‘mymnslit’. boiee
TOTO, HET YBEPEHHOCTH U B TOM, UYTO M3HAYAJIIbHOW CEMaHTHKON B JaHHOM CIIy4yae OKa3bIBaeTCs
HMMEHHO COOCTBEHHO ‘TeMHBIN’ (Kak ‘TUIOXO BHJHBIN).

EcrecTBeHHO, B JaHHOM ClTy4yae BCTaeT BONIPOC O IIIyOMHHON NTEPBUYHOI CEMaHTHKE JIEKCEMBbI
memnbiil (Kak 1 paccmaTpuBaeMbix C. M. TorcTolt aHAIOTHYHBIX JIEKCeM 21yxol, cienoti). Ccplia-
sick Ha paboty M. Boiitbima-CesxoBckoii «[ToueMy rimyxoii He crpimut?» [Wojtyla-Swierzowska
1991], 6a3upyroLyocsl Ha YUCTO STUMOJIOTHYECKON PEKOHCTPYKIIMHU, aBTOP OCTOPOXKHO BBICKA-
3BIBACT MPEANOIOKEHUE, YTO ISl CIABSIHCKOTO Cenoil UCXOIHBIM CIIeAyeT CUUTATh 3HaUE€HUE
3aKpBITHIM, 3aMKHYTBINA’, TOTIa KaK 3HAUEHUE ‘TIOXO BUISALINM, HEBUISALIUN MOXXHO CUHUTATh
BTOPUYHBIM (CM. BBIIIE HA CXEME, HO YK€ IPUMEHHUTENBHO K JICKCEME MMeMHbIL).

AHamOTHYHOE CEMaHTHYECKOE Pa3BUTHE MBI MOXKEM HAONOAATh M ULt UPIL. dall ‘crnemnoi,
TEeMHBII’, cp. fer dall ‘cnenoit uenoBek’, HO daire dall ‘TemHsIi nec’, a Taxxe beith dall ar rud
‘He TIOHMMATh 4ero-J.”. DTUMOJIOTHYECKH JIeKCeMa BO3BOIUTCS K H.-€. *dheu- ‘MyTHBIH, TPS3HBIH,
HesicHblit’ [LEIA: 18], T. €., Kak ¥ B IPUBEJCHHBIX BBIIE CITy4Yasx, HCXOAHBIM MoNaraercs 00o-
3HaYeHUE 00BEKTA KaK IJI0XO0 JOCTYITHOTO JJIsl 3pUTETIBHON (M CITyXOBOM, Cp. TOT. daufs ‘mryxoit’)
TIEPLETINN U YK€ BTOPHYHBIM — 0003HaueHne cyObekTa Kak Majio CIIOCOOHOTO K IEpLEInH.
Buaumo, peds nper 00 OXHOM U3 YHUBEPCATIBHBIX CEMAaHTHYECKUX MEPEX00B (CM. MOApoOHee
B [3amm3msik 2013]), kak kakeTcs, elie He ONMMCaHHOM Ha IIMPOKOM SI3BIKOBOM Matepuaie. B pa-
6ote C. M. ToncTolt ceMaHTHUECKasi pEKOHCTPYKIIHUS, TPOBEACHHAS METOJIOM HETIOCPEACTBEHHOM
STHUMOJIOTU3AIUH, AAETCS ¢ HEKOTOPHIM COMHEHHUEM, IPUYEeM COMHEHHEM cIIpaBeyIuBeIM. Kax
OHa IIUIIIET, «BOIPOC 00 ATUMOJIOTHH KaK C/1en020, TaK U 21yX020 Heb3sl CYUTAaTh OKOHYATEIHHO
penieHHbIM. 1 1e110 He TONBKO B (hOpMaIbHON CTOPOHE STUMOJIOTHH, KOTOpasi MOXET BBI3bIBATh
COMHEHHMSI y T€X WJIM MHBIX 3TUMOJIOTOB. [[eno B caMoil ceMaHTHYeCKON peKoHCTpyKuuu. lpu
BCel OYEBHIHOCTH HAMYMSA BYX ‘‘@BTOHOMHBIX IIEHTPOB B CEMaHTHUECKOH CTPYKType 000HUX
rHe3/ (CCHCOPHOro U (PU3MIECKOro0), IPH BCEil TOH CMBICIIOBOM TUCTAHIIMU, KOTOPAst CYIIECTBYET
MEX]y 3HAaYCHUSAMH “3aKPBITOCTH M “UyBCTBEHHOTO BOCHIPHSTHS, TH 3HAYECHUSI CIIOCOOHEI
B3aUMOJIEHCTBOBATh <...> U B paMKaX caMoil ceHcopHoll cemaHTuku» [Tonctas 2008: 172].
To ecth, kKak TMIIeT 00 3TOM *e AHHA A. 3aIM3HSK, «MHOIZIA BO3HUKAIOT IPOOIEMBI C HalpaB-
JICHHEM CEMaHTHUYeCKoro nepexonay [3amm3nasak 2013: 43], koTopele Ha MaTepualle MPOBEICHHOTO
C. M. Toncroit nccnenoBaHus NPOOIEMHBIMH YK€ HE Ka)XKyTcs: HA INTyOMHHOM YPOBHE MOXHO
MIPEANONIOKUTh HAIMUME CEMaHTEM C HEONPECTICHHOW U Pa3MBbITON CEMaHTUKOUW (Hampumep,
‘MYTHBI, TJIOXO BUAHBIN, TEMHBIH, TJIOXO JOCTYIHBIN JUIS 3pUTENLHON IEepLenunn’), Py KOTOo-
PBIX COOCTBEHHO areHC 1 NalMeHc elle He BhIpakeHbI'. B nanbHeineM oHM HaXoIsIT CBOE MOp-
(onornyeckoe BOILUIOLIEHNE IIPH IIOMOIM COOTBETCTBYoMIEH cyddukcanmu, a mpu nepexone
B 00J1aCTh ITIAroJI0B — B Kay3aTHBHBIX HH(HKCAX, BEIPAKCHHBIX JAJIEKO HE BO BCeX s3bIKax. Cp.
pYCCK. memHems — memHums TpH QpaHIl. noirsir ‘AENaTh YEPHbIM — CTAHOBUTHCS YEPHBIM .

AHaNOrMYHBIX IPUMEPOB, HABEPHOE, MOYKHO OBLIO OBl HANTH €llle MHOXKECTBO (IIpHUYEM B pa3-
HBIX SI3bIKaX ), HO, IIPHOJIIKASICh K OCHOBHOMY OOBEKTY MOETO HCCIIEIOBaHHSI, MHE XOTEJIOCH ObI
BHOBB BEPHYTHCS K TEME JIIOOBU U OCTAaHOBHUTHCS TIOJIPOOHEE HA CEMAHTHKE PYCCK. MUlblil, TAKKE
CoziepIKalero CMMMETPUYHO-PEMITPOKHBIN ePIENTHBHBIN MTPHU3HAK.

B «TomkoBom cioBape pycckoro s3bikay C. M. Oxxeroa u H. FO. 11IBemoBoii qaroTcst 1Ba pa3sHBIX
OCHOBHBIX 3Ha4YEHUS y JIEKCeMBI Mubiti: « 1. CIaBHBINA, TPHUBIEKaTEBHBIA, TPUATHBIN; 2. Jloporoi,
mobumelin» [Oxeros, IlIBenoBa 1998: 356]. C ogHOI CTOPOHBL, 3TO AEHCTBUTENIBFHO TakK: B psje
KOHTEKCTOB MO)KHO PEKOHCTPYUPOBATh ONHMCAHNE «IIPUSITHOTO» YeTI0BeKa, KOTOPHIii TOBOPSIIEMY
BOBCE HE «I0pOT», TOTAA KaK B JIPyI'HX, HAIIPOTUB, «IOPOTOH, TIOOMMBII» YeIOBEK MM OOBEKT
MOKET OITMCHIBATHCS M KaK JIMIICHHBIN TaKUX KadecTB, Kak MPUATHOCTb, 100pOTa, KpacoTa ! IIp.

13

§ JlaHHBIN NBYHAIIPABICHHBIA CEMAHTIUYECKHIA MPOIECC HE 00sA3aTENFHO KPOETCs B TITYOHHAX SI3BIKOBOI
pexoHcTpykuu. Cp., HAIpUMep, COBPEMEHHOE PYCCK. OMKA3HUK — KaK ‘TOT, KTO OTKA3aJICs OT 4ero-mmbo’
(narpumep, OT CITy’0bl B apMUH), TAK M “TOT, KOMY OTKa3aJli B 4eM-1100’ (HarpuMmep, B BH3€), a TAKXKE “TOT,
OT KOTO OTKa3JIUCh’ (HalpuMep, 0TKa3aJIach MaTh B POAMIEHOM JIOME).
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«OHa muna, CkaxKy MEX HaMH. ..», — MHeT [IynKkuH, HO U3 NaabHEHIIero coaepxKaHus CTH-
XOTBOPEHUsI CTAHOBUTCSI OYEBUHO, YTO CEP/ILIEe aBTOPA OTIAHO BOBCE HE «eiy.
Cp., TaKxe, HaIIpUMep:

Kaxas moocem 6vime nonvsa om 3anamuil (Maiaumiueo2o, Mun02o, Ho cmpannozo) A. J{. nocmpamu-
Kot — eunomesou o poocmee a3viko8 mupa? (A. Xonxosckuil. Ipocunen u apyrue BUHbETKH. M., 2003.
C. 180).

HarmoHnansHBINH KOPIYC PyCCKOTO SI3bIKa, €CTECTBEHHO, JaeT 00MINe MPUMEPOB KaK Ha Mublii-1,
TaK U Ha Mubll-2, HapuUMep:

OHa, eocyodaps, ouenb muna u, Kasxcemcs, 0egyuika ckpomuas u 0oopas [A. C. I[Tymkun. Apan [lerpa
Benukoro (1827)].

[Tpu «TIpOTHBOMONIOKHBIX» 3HAYCHUSIX (KaK MPaBHIIO, C JATHBOM B POJIH JIOTHIECKOTO CyOBEKTa):

U nomsn, umo ona emy maxk muna, umo ox xouem 63smo ee 6 dcervl [M. I'mronamsuinm. YepToBo Kojeco
(2007)];

Tax uem drce max MuRA HAM Ma CMeKIAHHAA KonboyKa ¢ eonbgpamosoii numvio? [M. Pycanosa. Jlo mam-
noukw // «[Tapamoxe» (2004)].

CyOCTaHTUBUPOBAHHBIC MUIbIL 1 MUAS TIOTYYAIOT 3HAYCHUE ‘APYT, BOTIOOIEHHBIN — ‘TIOA-
pyra, Bo3JIt00JICHHas U CEMaHTUYECKH aKLEHTUPYIOTCS Y)Ke B ropa3fo OoJbIel CTelIeHH Ha He-
KHUX KOHBEHI[MOHAJIM30BAaHHBIX B3aUMOOTHOIICHHSX JIIOOBU U MapTHEPCTBA, Ye€M Ha OMUCAHUH
TIPUBJIEKATENBHBIX KauecTB. Cp., SPKHd IPUMEp U3 «KECTOKOW» Oayuiaibl:

Munwtit Moti cmpoen u 8blCOK,
Munwtit Mot 1aCKO8, HO JHCECMOK,
bonvho xnewem wenkoswlii wiHypox.

Bpsizt 111 3TOr0 YeaoBeKa MOXKHO Ha3BaTh CUMITATUYHBIM MU TIPUATHBIM, OJTHAKO TIOKA3aTeIbHO
camo ero 0003HaYCHUE MU MOU = “TOT, KTO MEHS JIIOOUT (B JaNbHEHIIIEM TEKCTE UAeS MOI-
TBEP)KIACTCs OMHCAHUEM €r0 caMOyOHMIiCTBa KaK peakiiy Ha U3MEHY reponHHU). EcTecTBeHHO,
sI HOHUMAI0, 9YTO B JAHHOM cIIy4ae, Kak M BO MHOTHX JPYTHUX aHAJIOTHYHBIX CIIyYasX, B TEKCTE
YHOTPEOICHO PENSIIOHHOE M5, yKE OTYACTH IeCEMaHTH3NPOBAaHHOE M MapKUPYIOIIee JHIIb THIT
OTHOIIICHUH, CP. dHceHux, Myduc, 110oosHux. Cp. TaKXKe MOl MUleHOK KaK epcoHax Jactyiek. Omn-
HAKO O TOJTHOM JICCEMaHTH3AIIMH U YCIOBHOCTH 0003HAYCHHUS MBI 37I6Ch TOBOPUTH HE MOXkeM. Moii
MUBI — 3TO OJHOBPEMEHHO M KOHBEHIIMATH30BaHHOE 0003HAUCHHE CEKCYyallbHOTO MapTHEpa,
OTHOIICHHS C KOTOPBIM CTPOSTCS HA B3aMMHOW NMPUBSI3aHHOCTH U M30MPaTeNbHOCTH (T. €. “TOT,
KTO JIFOOUT MEHsI’ U ‘“TOT, KOTO JIFO0ITIO 51°).

EcrtecTBeHHO, UETKOH TPaHUIIBI MEXKAY Mubiti-1 1 muneiti-2 HET, ¥ 00a 3HAYECHHUS BXOIAT B OHO
[IMPOKOE CEMAaHTHYECCKOE I10JI€ ‘TIPHUBJICKATEILHBIN, IPUATHBIH, TI0OMMBIHA’. TpyaHO yaepkaTbes
U HE MPOIMTUPOBATH 3/I€Ch PYCCKYIO TIOCIOBUILY He no xopouty Mus, a no Muiy Xopout, T. €. Mbl
JOOMM HE TeX, B KOM BHJIUM Pa3HOTO pojia JOCTOUHCTBA, HO MBICIICHHO HAJICNSEM STHMH JOCTO-
HWHCTBaMH T€X, KOTO MBI JIFOOHUM.

Cp. mpumep n3 HarmoHamsHOTO KOpITyca pycCKOTO SI3bIKA:

OH ysepsin MeHsl, umo s MU, umo s Xxopouwa, 4mo ou uobum mens scem cepoyem [I1. 10. JIbBoB. [aria,
nepeBeHckas neymka (1803)].

B nocrienaeM npruMepe yxxe He COBCEM SICHO, YIOTPEOIIeHO Muia-1 Wi muna-2, BUIMMO, B HEM
COeIMHEHbI 00a 3HAYCHUS: T€POil YBEPSET, YTO JIIOOUT JEBYIIKY, U MOITOMY OHA KaXKXETCS eMy
munoi? Mim oHa cama Tak MHJIa, YTO HEBOJIBHO BbI3Baja €ro Jito00Bb? [paHb B JaHHOM CiTydyae
HAII[YTTBIBACTCS y)KE TaK UCKYCCTBEHHO, YTO TIPOBOJIMTH €€, KaK Ka)KEeTCsl, HET M CMbICTIA.

B 060ux ciyuasx ynorpebineHust (yCI0BHO mubiti-1 v musbiii-2) 00bEKT, 00JIaIa0IIHHA TPH-
3HAKOM ‘OBITh MUJIBIM , B CUTYaIlid KOMMYHHUKAIIUU UTPAET CKOPEEe MACCUBHYIO POJIb (Cp. pUMep
C NMEKTPUICCKON JIAMITOUKON — «KOJIOOYKOU ¢ BOIBb(paMoBOil HUTHIO»). bosee Toro, on TpedyeT
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MIPETIOIOKUTEIHHOTO HAOMI0AATENs!, KOTOPBIH MOXKET OLEHUTh HAJIUYNE y 00BEKTa JaHHOTO
npu3Haka. OIHaKo 3TO HE COBCEM TaK, M TOT e HannoHanbpHBIH KOpITyC AaeT 37eCh HHTEPECHBIE
MIpUMepEHI (BIIPOUEM, U TaK U3BECTHBIE U NpeJICKa3yeMble):

Llepexoeckoti Ovin co mHou mun u nrobesen [B. I1. AanakoB. Ekarepun0Oypr-Brnagusoctok (1934)];

Csemouka ymena 6vims MUNA, a YIic K020a cOOeCeOHUK NPUBLIKAIL K ee 8blOarowelics uepme Iuya u nmu-
ubeMy 2010Cy U Nepecmasan ux 3amedams, mo sgpghexm u gogce ovLn cnoecumbamenen [T. ConomarrHa.
Hessars mecsues (2010)].

[Mpousnocumast Gannoii Panesckoii ppaza «S HuKorna He ObuIa KpacuBa, HO Bceraa Oblia
YEpPTOBCKH MUIa» O3HAYAET MPUMEPHO TO XKe: IPU OTCYTCTBHH IPUPOJHOI KPacoThl CyOBEKT
yMeeT Ka3aTbCsl IPUATHBIM U IPUBIIEKATEIbHBIM, IPUKIIAABIBAS UIS 3TOIO ONPEEICHHBIE YCUIIHS.

Bo3sBparmasce k aHamU3y CEMaHTUKH MOHATHI memnbiil/ cienoti C. M. ToncTo, mpoBeaeM
COIOCTABIIEHHE:

— meMHblli, TOBOPSI YCIIOBHO, 3TO TOT, KOTO HE BUIT, ¥ TOT, KTO HE BUAUT;

— MUJblil — 3TO TOT, KOTO JIFOOST, ¥ TOT, KTO JIFOOUT U/VITU CTApPaeTCs OBIThH JIFOOUMBIM®.

T'oBops cTporo, s He MBITalOCh OYKBaJIbHO HACTaWBaTh Ha MOJHOW CHMMETPUYHOCTH MpPHUBE-
JICHHOT'O COOTHOLIECHUSI, 0COOCHHO Ha COBPEMEHHOM SI3HIKOBOM YPOBHE, @ TAK)Ke B paMKax ceMaH-
THKHA COBPEMEHHOTO PYCCK. Mubiii. AHaN3 mpuBeneHHBIX B pabore C. M. Toncroit mpumMepos,
0COOEHHO €€ TNaXpOHHUYECKUE OTCTYIUICHHS (HE CIydYalHO OHa MHUILIET HE TOJBKO O MeMHOM,
HO U Cclenom ¥ 21yXom), 3aCTaBUJI MEHS IPUNATH K Hiee NPUHINIHAIEHON «TaOUIBHOCTI» WIIH
JIBYHAIlIpaBJIEHHOCTH NPHJIAraTeIbHbIX MEePLENTHBHOIO BOCIPUATUSI U SMOLIMOHATIBHOMN OLIEHKH.
Tak, HanpuMep, PycCK. Xopouiuil, ECTECTBEHHO, UIMEET B IIEPBYIO OYepeb 3HAUCHHUE «HAJETICHHBII
KaKUMH ObI TO HU OBIJIO TTOJIOKUTEIBHBIMHU CBOHCTBaMM». Bo3bMeM, 01HaKO, CEpHIO IPUMEPOB!

Bonooenvka npocnyics ce2o0mss maxot cepoumblii, maxou cepoumblii, a s emy cpazy Koge 6 Kposamky —
u on cman xopowuii (b. @. Eropos. Bocniomunanus, CI16., 2004. C. 273).

EcrecTBeHHO, H3MEHUBIIEEC HACTPOSHHE OIUCHIBAEMOr0 JHIa He IpUOaBUIO eMy IIOJIO-
JKUTEJILHBIX Ka4eCTB HU OOBEKTUBHO, HU B IVIa3aX €ro KEHbI, HO H3MEHWJIO €Tr0 ITOBEICHUECKYIO
TaKTUKY [0 OTHOIICHHUIO K HEH, T. €. «OH CTaJl IPOU3BOAUTD BIIEYATICHHE JOOPOrO YEIOBEKay.
CI10BO XOpowiuti B TAaHHOM KOHTEKCTE UMEeT 3Ha4eHHe ‘OBbITh TOOPHIM, MUJIBIM 110 OTHOILECHHUIO
K KOMY-JIH00’, 94TO yXe W3Ha4YaIbHO 3aJ0KEHO B JIBOWHOM BAaJEHTHOCTH aJbEeKTHBOB JAHHOIO
kiacca. Cp. npyroit mpumep (U3 ciydaiiHO yCIIBIILIAHHOTO Ha YJHILE TesIe(hOHHOTO Pa3roBopa):

— Jlewika, ny 6y0b xopoutum!

[Nonnast oTyasHUA peTuIMKa HEN3BECTHOM AEBYIIKH OblIa BRI3BaHA, KAK sl MOTJIAa TIOHATH U3 IIpe-
JBIAYIIETO pa3roBopa, PaBHOLYIINEM ee cOOeCEeHNKA U HEXKETaHHEM HE TOJIBKO OTBEYATh Ha €€
YyBCTBA, HO J1a)Ke€ IPMHUMATh UX.

U naxoHel, NpuMep U3 U3BECTHOTO CTUXOTBOpeHMs ATHuU bapTo:

Bce pasno ezo ne bpowy,
Tlomomy umo o xopowuii!

EcrecTBeHHO, c10Ba pEKOHCTPYHPYEMOTO €10 peOeHKa CIIeayeT HOHNMATh He KaK ‘CTapasi UrpyIIka
obmagaer ornpeaeneHHBIMA MOJI0KUTEIEHBIMU CBOMCTBaMH, @ POCTO — ‘S ero JIF00ITIo”.

HecomHeHHO, TaHHBIME aMOUBaJICHTHBIMU CBOMCTBaMU (WJIM MOTEHITUAILHOM JIAOMITEHOCTHIO)
o0aiatoT mpuaraTeIbHble SMOIMOHAIIBHOM OIIEHKU M B JPYTHX si3bIkax. Cp., HapuMep, aHrl.
nice ‘MWIBIH, IPUSTHBIA B KOHCTPYKIMH be nice ‘Oyab MW (M clienail 4to-I1. Juist MeHs)’; COBD.
¢bpaHu. aimable ‘TPUATHBINA, TOOE3HBIN’, T. €. CTAPAIONIUIICS TOKA3aThCs MUIBIM OOBEKTY KOM-
MyHHKaIu# (OyKB. ‘TOT, KOTO CIIEAYeT JIIOOUTH’); Takxke (paHil. amabilité ‘mo0e3HOCTD, IPUBET-
JUBOCTH TIPH Jat. amabilitds ‘nro00Bb, TF0O0BHBIE YYBCTBA, KPacoTa, IPEeecTs .

 JlaHHOE COIIOCTaBJICHUE HE M0KA3aJoCh yOeIUTEeNbHBIM MOEMY PELIEH3EHTY, UTO 3aCTaBUJIO MEHS
00paTUTHCS K IOMOIHUTEIHHBIM IIPUMEpaM, WILTIOCTPUPYIOIINM MOIO UJIEIO0.
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Cp. BHOBB IIPUMEP U3 PEATBHOMN KU3HHU:

C., TpH ¢ MOJIOBUHOIT ro/1a, ckaszaja cBoel 0adyiike: «A aobao meds muio». B OTBET Ha yAUBICHHBII
BOIPOC, YeM 3TO OOBACHSETCS, OHA OTBETHIA: «ITomOoMy umo 5 euje MAneHbKas».

Buanmo, B peun peGeHKa MposSBUIIOCH ITOTEHIIMAIBHOE JTa0MIbHOE 3HAUCHNE TIOHSTHS MULbLIL
peOCHOK HE MOKET MPOSABIATH CBOIO JTIOOOBB B BH/E aKTUBHBIX MOCTYIKOB, HO MOXKET OCO3HAHHO
CTapaTbCs ObITH MUJIBIM U IIPUSTHBIM TI0 OTHOLIEHHUIO K TOMY, KOTO OH JIFOOUT.

To ecTh, mepeBosi MPU3HAK B KATETOPUIO aKTHUBHBIX JACUCTBUH, s MOTY BBIICIUTH MMOTEH-
LIUAIBHYIO JTA0MIIFHOCTh HECYILECTBYIOIIETO B PYCCKOM SI3bIKE IJIaroiyia: ‘BOCHPUHUMATH Kak
HaJIeJICHHBIA NTPU3HAKOM ‘MUJIBIN’, TFOOUTH’ — ‘OBITH MUJIBIM, 3aCTaBJIATH JIOOUTH ceds1’ (MK
C XapaKTePHBIM PYyCCKUM Kay3aTHBHBIM HHPHUKCOM: *munems — * munumo).

OO0pa3oBaHue TeaT-EKTHBHBIX TIIAr0JIOB (a K JaHHOMY TUITY (hopM0ooOpa3oBaHUS MpeiaraeT
otHocUTh P. MatacoBu4 OCTPOBHBIE KEIBTCKUE ITIAr0JIbI JTI00BH, a TAKXKE MPETOI0KUTECIBHBIC
rajulbCKHe MapTHULIUIaIbHbIE POPMBI), €CTECTBEHHO, HEOOBIYAHHO NIMPOKO NPEICTABICHO B S3bI-
kax mupa. OHO, KaK NPaBUIJIO, HOCUT XapaKTep CEMaHTHYECKOTO CIBHIa: ‘TpU3HaK X — ‘Haje-
nsTh ipu3HakoM X (manueHca wim ceds camoro)’. Cp. mepmewiii — ymepmeums (Cp. Ap.-HPIL.
marb — marbaid), 6enviii — b6erums / 6enems (Ipu PpaHITy3cKoM JaOMIEHOM blanchir) u T. 1.,
7€ CIBUT BHOCHUTCS JOIIOJIHUTEIFHBIMU MOP(EMaMH 1 He SBIISCTCS B CTPOTOM CMBICIIE CEMaHTH-
yeckuM. J{aHHBII MOP(O-CEMaHTHUECKHI CIIBUT y «IJIAr0JIOB JTI00BM) TAKKe 3aCBU/IECTEILCTBOBAH
JIOCTATOYHO IIUPOKO, CP.: OOJIL. Mun “MHIIBIN, TOPOTOH’ — munes ‘Ar00II0’, pyM. dragd ‘MUIIBIH,
MPUATHBIN — dragoste ‘moOUTE’, uent. milovat ‘MOOUTE’, TATOB. myléti ‘TFOOUTH’, PyCCK. pasr.
Munoeams, PpaHil. chér ‘MUIBIA, TOPOToi’ — cherir'® “HeKHO IFOOUTH, TOPOKUTE” 1 p. To ecTs,
Kak s IOHUMAIO, B JIAHHOM CITy4ae pedb HIET yXKe HE CTOJIBKO O HaACICHHUH MalieHca NPU3HAKOM
X, CKOJIBKO O MBICIICHHOH OIICHKE MalneHca Kak 001aJaromiero JaHHbIM IPU3HAKOM IO CyOBeK-
TUBHOMY B3Iy areHca. Kak mumer A. b. JleTyunid, «UIs 177aroioB SMOIMKA THIIA ‘HPABUTHCS
<...> HU OJMH M3 aKTAHTOB HE SIBIISETCS MPOTOTUIIMYECKUM IMAEHCOM HIIM areHcoM. Tem ca-
MBIM HU OZIMH U3 aKTAHTOB TAK)KE HE SIBJSIETCS] IPOTOTHIIMYECKUM CYOBEKTOM / 00BbEKTOM. DTO
O3HAUaeT, YTO SI3bIK MOXKET BBIOPATH JIIO0YIO M3 MOAIENIEeH — C CyOBEKTOM-ICKCIIEPUEHIIEPOM HITH
C CyObEKTOM-CTUMYJIOM <...> WJIM HE BBIOpaTh HU OJHY. IMEHHO B TIOCIICTHEM ClTyyae BO3HUKACT
KOHBepcHBHAs Ta0mIsHOCTEY [Jleryumii 2013: 148]. Ho koHBepcHBHAS JTa0MIFHOCTh aBTOMATH-
YECKH BO3HUKHET, €CIIH SA3BIK OTHOBPEMEHHO BEIOEpET 1 00e Moxenu!

Heuro momoOHOE, BUANMO, MPOU3OIILIO U C AHIIMACKUM [1arojioM like ‘F0OUTH’, KOTOPBIi
B IPEBHEAHIIIMICKOM YIIOTPEOISIICS UMIIEPCOHAIBHO U UMEIl 3HAYEHUE ‘HPaBUTHCS (3HAYECHUE
¢ukcupyercs eme B s3pike llexcriupa [Skeat 1887: 333]; cM. TpakTOBKY ¢ rpaMMaTHYeCcKHX
MO3UIUI CEMaHTUYECKOTO Iepexofa ‘HpaBUTbCA — ‘TMIOOUTH’ y aHTI. /ike Ha ipuMepe Gpassl
Him like oysters B [Ecuepcen 1958: 182] u ee xpuruky B [DPummop 1981]). Hackonsko s 1mo-
HUMAI0, PEKOHCTPYUPYEMBIN oOmerepMaHcKuil riiaron */ikenan obiagan OTMEUYEHHOW «KOH-
BEPCUBHOM JIAOMIbHOCTHIO», BBI3BAHHOM U €r0 ATHUMOJIOTHEN: 3TOT CJIa0bli IJ1aroy BOCXOJUT
K npuiaratenbHomy */ikaz ‘moxoxwuii, NOZOOHBIN, OJMHAKOBBIA (BUAMMO, HPABHIIOCH TO HMJIH
TOT, KTO ObUI O000EH ToBopsimeMy). OHAKO B SI3BIKaX-IIOTOMKaX MPOU30ILIA HHTEpECHAs
CeMaHTHYecKasi IUBEPTeHIUs, CP.: TOT. leikan, np.-aHTI. [ician ‘“HpaBUTHCS TpHU Op.-UCI. lika,
np.-bpus. likia, op.-B.-HeM. [ihhén ‘mobuts’ (cM. [Orel 2003: 248)). danpHeiimas cyas6a an-
IIMHCKOTO I71arosa JIEMOHCTPUPYET «IUKJINYHOCTD IMYTH JUAXPOHUIECKOTO CEMAaHTHUECKOTO
pasButus» [Deo 2015: 192].

[To oTHOWIEHHMIO K IVIaroyiaM JIFOOBH, KaK MHE Ka)KeTCsl, JaHHOE SIBIICHHE B PEKOHCTPYHpYe-
MOH TMaXpOHUH JIOJDKHO MPEZCTaBISITh CKOPEE XapaKTepHbIH cirydail. UToOBI MOHATH MEXaHU3M
IepeHoca, HeoOX0ANMO, BHIMMO, TOUHEE ONPENEIUTh, YTO MIMEHHO IIOHUMAETCS 110 JII0OOBBIO
Ha ypOBHE HE TOJIBKO SMOLIMOHAIBHO-TICHXOJIOTHIECKOTO, HO ¥ JITHTBUCTHYECKOTO aHanmm3a. Taxk,
10. J1. AnpecstHoM faetcs ciieyroree onpeaeieHne IOHITHS 110006b:

10" EcTecTBEHHO, MMO3IHEE 00pa30BaHNe, IEMOHCTPHPYIOIIEE MPOTYKTUBHOCTH MOJICIIH.

5%
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JIro60Bb X-a k Y-y (Hampumep, 1000Bb K KHUTaM, K IPUPOAE, K HCKYCCTBY, K AETAM, K POIUTEISIM, K pPO-
JIHE) =

‘UyBCTBO, UCIIBITHIBAEMOE X-OM 110 OTHOIIEHUIO K Y-,

KOTOpBIN npusaTeH X-y u

BBI3BIBACT y X-a JKeJlaHHe OBbITh B KOHTAKTe C Y-OM iy

Kay3upoBath Y-y 100po’ [Anpecsa 1974: 107].

JlaHHOE OYeHBb BepHOE M eMKoe (Omaromgapsi IPOTHBOIIOCTABICHHIO U/u/iu) OTIpeAeeHue ObIIo
B JayibHelIeM yrouHeHo B [3amm3Hsak 2006: 377—381], xoTtopast co CChIIKOM Ha HCCIIeIOBaHHE
A. JI. HImenesa [[Imener 2002: 170—175] npemyiaraeT BEIICTUTD MOHSITHS TFOOBU «3TOMCTUIECKOMY
(TIpenmonararoniell Moy4eHNe YIO0BOIBGCTBHUS OT UCIIOIB30BAHMSI COOTBETCTBYIOIIETO Mpeamera'’)
1 JIFOOBU «QIIBTPYHCTHICCKOID (IPEIIIoNararoieil B MepByI0 Odepeb eiath KoMy-To 100po). OT-
Y4acTH comamasics ¢ BeiaeneHneM A. J1. IlImMeneBbM IBYX «peXIMOB YIIOTPEOIESHHSD CII0BA 1100066
(TIepBBIit U3 KOTOPBIX YKa3bIBAET HA UYBCTBO, «KOTOPOE CYOBEKT UCITBITHIBACT 110 OTHOIIICHHUIO K 005~
EKTY JIF0OBW», @ BTOPOM Ha CBOMCTBO CyOBEKTa, COCTOSIIICE B TOM, YTO «CYOBEKT OOBIYHO UCIIHITHIBACT
VAOBOJILCTBHE OT pealTu3alii HEKOTOpOH cutyarumy», cM. [[1Imenes 2002: 170]), Auna A. 3ann3HsIk
BBOJIUT BYKHOE ISl MEHSI ITOHSITHE «JTyIIEBHOTO KOHTAKTa), BO3MO)XHOTO JIUIIL B TOM CIIy4ae, €CIIH
«0OBEKTOM JIFOOBH SBIISIETCSI KIIACC KUBBIX CyIIecTBy [3amu3usk 2006: 378]. MuapMu crioBamu, Jr0-
00BB (TOUHEE, OMH W3 €€ TIOIBIIOB) H3HAYAIBHO IIPEATIONAraeT B3aNMHOCTD FIIH «PELUIIPOKHOCTEY.

[IpuBenem BHOBb IPUMEpP U3 PEAJIBHOM KU3HHU:

10. (54 rona) pacckasbpiBacT aBTOpY O CBOEM HeymauHoM poMane ¢ H.: «Ona mens oomanyna. Ona cka-
3ana: s 6ce20a meumana o 6onvuou mooeu. U s na smo xynuacs! Tax ede sice meneps ee 11060662 1.

CoBepIIIeHHOE OYECBHIHO, UTO, TOBOPSI O Horbuiol 1t066u, H. mMena B BUIY, 9TO MedTala ObITh e¢
o0bexTOM, Toraa Kak FO. IoH:I ee clioBa Kak MOTEeHIHAIbHO cyObekTHBIe. Ho oueBHIHO U TO, 9TO
CaM PYCCKHH SI3bIK, CEMAaHTHYECKH IJI0XO0 PAa3IMYAIONINI HECKOIBKO THITOB JIIOOBH, CIIOCOOCTBOBAI
BO3HHMKHOBEHUIO JAHHOM KOMMYHHUKATUBHOM Heynaud. Ho mockobKy, Kak KakeTcs, JaHHOE Pa3in-
YeHHe OTYACTH MPEJICTAET KaK HCKYCCTBEHHOE, a0COIIOTHO OIIMOOYHBIM TaKO€ IOHUMaHHUE He ObUIO:
cKkopee Bcero, H. mpearonaraia, 4To 0TBETOM Ha rposiieHue ooy 0. Taoke Oyner ee 11000Bb.

Bce MHOTOUHCIICHHBIE TIPUMEPHI «IIPEBPATHOCTEH JIFOOBIY OTHOCSTCS KO B3aUMOOTHOIICHHSIM
B3pOCIIBIX JIFONIEH, OTPaBICHHBIX MHTPOCIEKINEH. B3anmaas mo00Bb AeTeil i pogureneii (Ha paH-
HEM JTare 1 B upeane) 0asupyercss Ha MHCTUHKTE MPOJODKEHHS poaa M 3a00Te O MOTOMCTBE' 2.
Ho npu 3T0M caM «00BeKT 3a00Th» HEH30S)KHBIM 00pa30M MapKUpyeT cedst BepOaabHO MO OT-
HOIIECHHIO K OJMKalIlIIM POJICTBEHHUKAM, OT KOTOPBIX HAXOIUTCS B ITOJTHOW 3aBUCUMOCTH, U JJISI
o0I1ecTBa YeI0BEYECKOTro Hanboiee Ha/Ie)KHBIM CPEACTBOM B IAHHOM CITy4ae OKa3bIBAIOTCS TaKHe
WHTYUTHBHEIC CHCTEMBI, KaK JKECTHl U MAMHUKA, & Ha YPOBHE KOHBEHIIMOHAIEHOM — pedb. Tak
BO3HHKAIOT Ha 06a3e «Ierneray coOCTBEHHO JICKCEMBI, KOAUPYIOIIHE TTOHITHS «MaMay — «IUTD» —
«mroouTH». Kak npaBniio, HOpMHUPOBAaHHEIH S3BIK PA3BOIANUT WX Ha TPAHHUIIBI CEMAHTHYECKOTO TTOJIS,
4yT0OBI N30€KaTh HEHY)KHOH OMOHUMHUH (110 chopmynupoBaHHoMy V. KiapkoM «puHIMITY KOH-
Tpactay (cM. [Clark 1993])", onHako Ha ypOBHE TUAJICKTOB U B CIIy4Yac S3BIKOBBIX KOHTAKTOB OHU
MOTYT CTaJIKUBATHCS M MEPEIIETAaThCs, MPOSBIISISCH B TICEBIOOIINOKAX.

4 momararo, 9TO C TaKHM CITy4aeM MBI U HMEEM JIeJI0, aHAIM3HUPYS TAIUTBCK. caros — card,
POACTBEHHOE JIp.-UPIL. caraid ‘Tr0OUT’ 1 OKa3aBIIeecs B KOHTAKTE C JIAT. carus ‘MUIIBIN, TOPOTOH .

Kpome MHOTOUHCIIEHHBIX nomina propria, 3Ta OCHOBa BCTPEYAETCS H30JIMPOBAHHO B HAITHCH
Ha MpsACInIe (KOTOpBIe TaKXEC, OTMCTHUM, MHUCAJIUCH 110 JIATUHCKUM MO}]CJ’[S{M):

" 41 6pI Ha3Baja 3TOT THI TIOOBU «IIpedepeHTHHIM HCIIOIb30BAaHHEM», OXBATBHIBAIOIINM Kak
OJyIIEBICHHBIE 00BEKTHI (POIUTENH, BO3MIOOICHHBIE, CYIIPYTH, APY3bs), TAK U 0OBEKTHI HEOAYIIIEBICHHBIE
(kHHTH, GHIBMBI, HCKYCCTBO, aHAHACKI, TIPOTYIIKU H TIP.).

12 IaTeprperanus 5Toro (heHOMeHa HaXOANTCS JaJeKo 32 paMKaMU MOETO NCCIIE0BAHNS U BHE TPAHHI]
Moei koMreTeHInU. Cper MHOTOUHCIIEHHBIX paboT 00 3TOM OTCBUTAI0, HAPHMED, K pa3aeny « IBOIONHUS
aneTpyusma» B [Mapxos 2011: 291—392].

13 TTonpobGree cMm. B [Bypmax 2011: 124—130].
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GENETA VIS CARA (L-114) [RIG II, 2: 325].

Hannuch TpaaunnoHHO-TIPEIIONIOKHUTENBFHO NTepeBoAuTCs Kak ‘JleBymika, Oyap (?) Muoi’,
U B TAKOM CITy4ae, BUJIMMO, TTOJAPUBIINI NPSICIIHIIE XOTEN CKa3aTh MPOCTO HEYTO MPHUATHOE JINO0
410-TO Bpozae «bynp Muna co MHOI (cp. IpUBEICHHBIC BBIIIE pycCKHe IpuMepbl). OqHako cam
XapakTep HAAIICH U OTCYTCTBHE Ipoberna Mexy aneMerTamu VIS 1 CARA mo3BOISTIOT TOBOPUTH
0 IBYWJIECHHOH JIEKCEME, ITPUUYEM NIEPBBIM DJIEMEHTOM, Kak npeanonaraercs B uzganuu I1. 1. Jlam-
Oepa, MOXKET OBbITh OOIIEKEIBTCKHIA JJIEMEHT *Wis- ‘3HaHUE, MyAPOCTh, 100po’. B TakoMm ciyuyae,
Kak OH IpeJylaraet, Ha/llKCh B 1IEJIOM MOYKHO MEPEBECTH KaK YTO-TO BPOJE ‘JIEBYIIKa — YMHHUIIA’
(OykB. ‘MympocTb mro0smIas’, B opurunane qui aime le bien [RIG 11, 2: 326]). Cp. Takxke 3muTeT
AToyioHa B rayuio-puMckoit snurpaduke — Apollo louantu-carus * ATIOJIIOH MOJIOAOCTB JTFO0SI-
mmii’, B KoTopoM (opma carus, o MEeHMIO [1. U. JlamOepa (kak 1 MHOTHX IpyTHX), yHOTpeOineHa
«c akTuBHBIM 3HaueHneM» [RIG 11, 2: 325]. [lepexon macCHBHOTO 3HAYECHUS B aKTUBHOE, C TOUKU
3pEHUsI U3LATEIs, 31ECh JaXKe HE HY)KIaeTCsl B KOMMEHTapHH, YTO HE 03HAYAeT, €CTECTBEHHO, YTO
OH OCTaJICsl UM He 3aMeueHHbIM. Kak st ToHnMaro, B TaHHOM citydae (M3aHuie KOpITyca rajiIbCKUX
TEKCTOB C OTHOCHTEIILHO HEOOJIBIIMMI KOMMEHTApHUSIMHU ) €My TT0Ka3aJI0Ch CIIPaBEJTMBO HEyMECT-
HBIM YIIIYOJISTHCS B CIIOXKHYIO AUCKYCCHIO O IBYHANPaBICHHOM CEMaHTHKE TaJUTbCKOM JIEKCEMBI.
OnHako NpUBEICHHAS UM Hapaulenb C 3MUTETOM ATOJUIOHA ITOATBEPKAACTCS M YIOMSIHYTHIM
MHOI0 BbIlIe UMeHeM Caromaros ‘MunbIi-60mpmoi’. I1o muennro JI. DBaHca, UMS CIEoyeT Tpak-
TOBaTh KaK KOMIIO3UT C MEPBOM OCHOBOH C BepOaJIbHOI CEMaHTHKON M BTOPOI OCHOBOM — MOp-
(honoru30BaHHEIM aABLEKTHBOM ‘00JIBLION, UMErOLMM cKopee craryc cydouxca (cM. [Ellis Evans
1967: 61]). UHpIMH criOBaMH, B €T0 TPAKTOBKE, C KOTOPOH 5 COINIacHa, UMsI 03HA4YaeT YTO-TO BPOJIC
‘MHOTOJIOOSIIAIN, T. €. aTCHTUBHAS IIPHPO/IA TAIUTBCKOTO Caros MPOSBIISETCS U 37IECh.

WTaK, MOXHO IPUHTH K BBIBOLY, YTO TAJUIBCK. CAr0S OXHOBPEMEHHO MOIJIO O3HAYATh U ‘MH-
JIBIN, TIOOMMBIH’, U ‘MIOOSIIUIL’, 9TO TOATBEPKIAETCS HE TOIBKO, TOYHEE, HE CTOJIIBKO MOPQOII0-
THYECKOM HCPA3BUTOCTHbIO CMCHIAHHBIX I'aJllIbCKUX JTHUAJICKTOB (OCO6CHHO B 30HaX JJIUTCIbHBIX
KOHTaKTOB C HapOIHOM JIaTHIHBIO), CKOJILKO IOTEHIHAJIbHOH JTa0MIbHOCTHIO CAMOTO MOHSTHS
‘TIIOOUTH — BBI3BIBATh JIIOOOBB .

Hrak, Bo3Bpamasck k Hamell Haanmucu ARTULA KARA MATIR, MoxeM 11 MBI TENEPb
OTHO3HAYHO CYUTATH ee ommnOouHoi? C OmHOW CTOPOHBI, 0e3yCIOBHO, 1a, 0COOCHHO Ha (oHE
6e3ycioBHo ommbouynbix Haamucer Tuna FILIA CARISSIMA. Ho omm6odHOM ¢ TOYKH 3peHUS
JJAaTUHCKOT'O A3bIKa. HpHCyTCTBy}OHIHﬁ B TEKCTE raJUIbCKHUM AJIEMEHT 3aCTaBIISICT MIPEANOIOKUTD,
C JIpyro¥ CTOPOHBI, YTO B YCJIOBHSIX HECOaJaHCUPOBAHHOTO JIBYSI3bIYHS U HU3KOW KOMITETEHIINU
NPUPEHHCKNX TaJUIOB B JIATBIHU JIaXKe CyINepJIaTUBHBIE ()OPMBI MOTJIM BOCIHPHHUMATHCS KaK 03-
Hayarollye MOBBIIICHHOE CO/lepKaHne NMpHU3HaKa X, H filia carissima, 3aka3aBmasi SUTaQHIO
CBOEMY OTITy, 0€3yCIIOBHO, XOT€Na Ha3BaTh ce0s «OueHb JMo0smass». BripoueM, Bce «apaxaiimme»
YKEHIIIWHBI, OCTABHBIINE HAM 3TH aHEKOTHYECKHE AMSITHUKN CMEIICHUS SI3bIKOB, ACHCTBUTENBEHO
OBbLIH JIIOOUMBI YMEPLIMMH MYXXbSIMH M OTLAMu. [1o kpaiiHeil Mepe, Kak MOXKHO HPE/IIIOI0KHTh,
cuuTa u ceOsl TAKOBBIMH. XOTsI ObI Ha YPOBHE ATUKETHBIX (DOPMYIIBHBIX dMUTA(UH.

Hauvas nucars o vHagnucu CIL XIII 3909, 51 yuuta ot Hee noBosbHO paneko. Ho si3pikoBoi de-
HOMEH H JIOJDKCH OIHCHIBATHCS B KOMITIEKCE COCTABIISIIOLINX — COLIMOJIMHIBUCTHYECKUX, ICHX0-
JIOTHYECKNX, CEMAaHTHYECKUX, IPAMMaTHIECKUX H, MOXKET OBITh, JaXe KaKHX-TO HHBIX.
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